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JIgAuzí. .. 

of the FIRST LUTHERAN CHURCH (lcelandic) have been among our strong- 
est supporters for the last twenty years. 

We take this opportunity of extending to you our sincere thanks. We are 
now better equipped than ever to look after your requirements and we 
solicit a continuance of your valued patronage. 

★ Careful Dispensing 

★ Reasonable Prices 

★ Prompt and Courteous Service 

TWO STORES - ONE MANAGEMENT 
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S. THORVALDSON L. A. SIGURDSSON, M.D. 

President Sec.-Treas. 


Sigurdsson, Thorvaldson, Co. 

EST. 1897 LIMITED 
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"COMPLETE RETAIL SERVICE" 
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Friðarins dögg á hrjóstrin láttu hníga 

Þessi bæn íslenzka skáldsins finnur bergmál í sálum þúsund- 
anna á þessum tímum. Friðarhugsjón hins brezka veldis er háleit 
og fögur, staðföst og styrk. Hugsjón um alheimsfrið igrundvallaðan 
á mannúð og kærleika en ekki grimd og hatri, á réttlæti en ekki 
ranglæti, á frelsi en ekki undirokun. Það er fyrir þessa hugsjón 
sem þegnar þess eru fúsir að leggja alt í sölurnar. 

Mæður, eiginkQnur, systur og unnustur gegna störfum sínum 
hughraustar og styrkar. Þær útheltu tárum sínum þegar hin yfir- 
standandi styrjöld hófst, þá skildu þær hvað var framundan. Nú 
miðla þær öðrum af sínum styrk, þær hlúa að kærleikanum í eigin 
sál, og í sínu eigin umhverfi, því þær skilja að: 

“Þegar mannssálin kærleiksþrots kendi fyrst 
Hún kvað upp sinn dóm — þá var Paradís mist. 

Þaðan stafar alt jarðlífsins strið, 
þessi styrjöld frá ómunatíð.” 

Systra hópurinn stendur í þéttri fylkingu og starfar hávaða 
laust og í kyrþey, starfar fyrir land sitt og þjóð, starfar fyrir þá, 
sem leggja líf sitt í sölur til þess að hin háleita hugsjón um alheims- 

frið megi rætast-þær hafa þrek til að horfa brosandi fram á 

leið, þvi 


“Sjá í fjærsýn blasir við blíð 
hin blessaða ókomna tið 
þegar kærleikur grundvallar guðsriki’ á jörð, 
þegar grædd eru’ og bætt fyrir alþjóða mein, 
þegar elskan um heimsfriðinn halda vörð 
þegar hljóðnar hið sárbitra kvein: 

Hrópið aldanna’ um frið,— 

Drottins eilífa frið, 

er að síðustu opnar in harðlæstu hlið.” 

Ingibjörg J. ólafsson. 
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“Enginn fær mig ofan í jörð 

áður en eg er dauður.” 

Erindi flutt á ársþingi Bandalags lúterska kvenna 
á Gimli 6. ágúst, 19il. 

Eftir Mrs. Einar P. Jónsson. 

Þegar forseti Bandalagsins, Mrs. ólafsson, bauð mér að flytja 
erindi á þessu þingi, lagði hún mér í sjálfsvald umræðuefnið, en 
gat þess þó að vanalega væru erindin um efni, sem væri í samræmi 
við starf Bandalagsins. Eg hefi kosið þjóðræknismál sem um- 
ræðuefni. Þótt það mál sé ekki á stefnuskrá félagsins, þá tel eg 
að það félag, sem samanstendur af íslenzkum konum, sé í raun og 
veru að nokkru leyti islenzkt þjóðræknisféíag. íslenzkar konur 
bundnar félagsböndum til þess að vinna að einhverju ákveðnu tak- 
marki, í þessu tilfelli að eflingu kristindómsmála. E'f við faefðum 
ekki borið rækt til okkar eigin kynstofns, þá hefðum við sennilega, 
sérstaklega í bæjunum, gengið í kirkjur með annara þjóða fólki 
og ekki (hirt um að stofna okkar eiginn íslenzka kirkjulega félags- 
skap. En okkur langaði til að halda hinn íslenzka hóp; þar finst 
okkur við eiga heima. Eg tala því hér í þeirri trú, að “íslendingar 
viljum vér allir vera,” enda er það ein af sterku stoðum félags- 
ins, að við finnum til skyldleika okkar hver við aðra; að við erum 
þjóðsystur. Ef að sú tilfinning ihverfur nokkurn tíma, er hætt við 
þvi að félagsskapur okkar verði veikari fyrir en áður. 

Bandalag lúterska kvenna hefir sýnt í verkinu, að það vill varð- 
veita þjóðarsérkenni okkar með því að styrkja á margan hátt is- 
lenzka þjóðræknisviðleitni. í þingtíðindum undanfarinna ára sé 
eg að fundir kvenfélaga og þing hafa verið haldin að mestu á ís- 
lenzku; ræður hafa verið haldnar um mæta, islenzka menn og kon- 
ur; Bandalagið hefir staðið fyrir samkepni í framsögn íslenzkra 
ljóða; það hefir beitt sér fyrir því að safna söguatriðum um íslenzka 
frumbyggja; ýms kvenifélög Bandalagsins hafa haldið íslenzkar 
samkomur, æft íslenzk leikrit, stofnað ísHenzka barnasöngflokka. 
Og það mé telja merkan viðburð í sögu Vestur-íslendinga, að árið 
1933, nærfelt 60 árum eftir að íslenzkt landnám hófst í Vestur- 
heimi, er stofnað islenzkt rit af íslenzkum konum — ársritið Árdís. 

Alt þetta sannar, að lifandi og virkur áhugi ríkir innan Banda- 
lagsins fyrir því, að varðveita þjóðararf okkar frá glötun, og er það 
vel, þvi — “það er stutt stig og fljótstigið frá þvi að kasta þjóðerni 
sínu til þess að kasta feðratrú sinni.” Þannig komst hinn mikil- 
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hæfi leiðtogi, séra Jón Bjarnason, að orði í ræðu, sem hann hélt á 
i'yrsta íslendingadeginum hér í álfu. Honum fanst að ef þjóðerni 
okkar væri hætta búin, þá væri trú okkar jafnframt í veði, — að 
gleyma ættjörð sinni gengi næst því að gleyma Guði. Ef til vill 
finst sumum að hér sé árinni dýft ærið djúpt í, en ef þessi kenning 
er þrotin til mergjar, þá kemur í ljós að i henni er fólginn mikil- 
vægur sannleikur. Skyldur okkar við móður og föður, ættmenn 
og þjóðbræður, eru heilagar. Enginn getur brugðist þeim skyldum 
án þess að bíða tjón á sálu sinni. Fjórða boðorðið er svona: 

‘ Heiðra föður þinn og móður þina, eins og Drottinn, Guð þinn, 
hefir boðið þér, svo að þú verðir langlífur og svo þér vegni vel í 
því landi, sem Drottinn, Guð þinn, gefur þér.” Því aðeins að vér 
berum virðingu ifyrir uppruna okkar og okkur sjálfum, verðskuld- 
um við virðingu annara, og því aðeins að við rækjum ættar- og 
þjóðernisskyldur okkar, munum við sem íslenzkir Canada-menn 
og konur verða langlíf og vegna vel í okkar kæra landi, sem Drott- 
inn hefir gefið okkur, — Canada. 

Það telst því þjóðflokki okkar til sæmdar, að þrátt fyrir það 
þótt íslendingar væru allra manna fljótastir að semja sig að þessa 
lands siðum og tækju fullan þátt í öllum mannfélagsmálum hér, 
þá er það rómað, að ekkert þjóðarbrot í Canada, að undanskildum 
Bretum og Frökkum, hafi varðveitt þjóðernisvitund sína, menningu 
og tungu eins vel og íslendingar. Ef þetta er rétt, þá er það senni- 
lega þvi að þakka að strax voru stofnuð islenzk blöð og tímarit, 
sem urðu tengiliðir milli hinna dreifðu íslenzku nýbygða og heima- 
þjóðarinnar. i öðru lagi mynduðu fslendingar ótal félög sín á 
meðal, söfnuði, kvenfélög, líknarfélög, lestrarfélög, bindindisfélög, 
söngfélög, ungmennafélög, o. s. frv., en eins og eg gat um áður, 
þá eru slík islendingafélög að nokkru leyti þjóðræknisfélög. í 
þriðja lagi ruddu íslendingar sér fljotlega braut á mörgum sviðum 
og sýndu að menn af okkar þjóðflokki voru jafnokar annara, og 
stundum fremri. Þetta vakti réttmætan þjóðarmetnað. Okkar 
fyrstu leiðtogar, svo sem séra Jón Bjarnason og margir fleiri, voru 
og strax á verði og sýndu fram á, í ræðu og riti hversu mikið tjón 
við myndum bíða við það, að tapa sjálfsvitund okkar, tungu og 
þjóðararfi. En eg hygg að eitt, sem hefir haft mikilvægari og 
hollari áhrif á þjóðernisbaráttu okkar en við gerum okkur alment 
grein fyrir, sé það að margir merkir menn af brezkum stofni hafa 
kunnað að meta menningararf okkar og hafa hvatt okkur til að 
varðveita hann og leggja hann fram sem okkar skerf til þeirrar 
menningar, sem er að skapast í okkar unga landi, Canada. Eg 
ætla aðeins að nefna þrjá: Hinn ágæta íslandsvin Lord Dufferin, 
rikisstjóra Canada, sem talaði kjark i íslenzka frumherja á hinum 
fyrstu landnámsárum; prófessor Watson Kirkconnell, sem hefir gert 
meir að þvi en flestir aðrir að útbreiða þekkingu um fslendinga og 

5 



bókmentir þeirra og Lord Tweedsmuir, fyrverandi rikisstjora 
Canada. í skeyti, sem hann sendi Lögbergi á fimtíu ára afmæl: 
þess blaðs segir hann meðal annars: “Eg vona að íslendingar i 
Canada haldi ævarandi trygð við erfðaeinkenni þjóðar sinnar, þvi 
þau eru ómetanlegt tillag canadiskri menningu.” 

Að slíkir áhrifamenn sem þessir tóku þessa afstöðu gagnvart 
okkur, hefir óneitanlega stuðlað að því að feykja í burt þeirri van- 
máttarkend (inferiority complex), sem við kunnum að hafa þjáðst 
af i samlbúðinni við hina voldugu og fjölmennu brezku þjóð. Um- 
mæli þessara manna og annara háfa einnig orðið til þess að eyða 
öllum ótta við það að það yrði talin landráð eða ó'hollusta við 
Canada ef við héldum trygð við það, sem íslenzkt er. 

Það er eðlilegt að mentaðir, brezkir menn skilji og virði þessa 
baráttu íslendinga gegn því að sérkenni þeirra þurkist út í hinni 
canadisku þjóðadeiglu því það er margt skyit með Bretum og fs- 
lendingum. Biætar eru framúrskarandi ættfæknir og þykir ekkert 
eins virðulegt eins og það, að geta rakið ættir sínar til göfugra 
manna; að halda ættarskildinum hreinum er skylda; að verða 
ættarskömm er verra en dauðinn. Þeir kunna líka manna bezt að 
meta sögu sina og fortíð. Hversu oft heyrum við ekki forvígis- 
menn þeirra þegar þeir tala til þjóðarinnar á þessum síðustu og 
verstu tímum, skírskota til minninganna um sína frægu fortíð og' 
sína mestu menn, fara með uppörvandi kvæði eftir sín gömlu og 
góðu skáld. Þannig tala þeir þrótt og þor í þjóðina. Þjóðin má 
ekki bregðast fortið sinni. Það eru þessi sterku lífrænu tengsli við 
fortíðina, trygðin við þær hugsjónir, sem forfeðurnir börðust fyrir 
og helguðu með blóði sínu, sem eiga sinn þátt í, að veita Bretum 
á þessum ægilegu reynslustundum, þetta þrek, þessa festu, þessa 
ró, sem vakið hefir aðdáun alls heimsins. 

Eg hlustaði á brezkan útvarpsþul um daginn. Hann var að 
tala um ísland og íslendinga og fór löfsamlegum orðum um menn- 
ingarstig þjóðarinnar. Hann sagði meðal annars: “Bretar byggja 
eyland 1 og því hefir verið haldið fram að hver brezkur einstaklingur 
sé i raun og veru eyland út af fyrir sig. íslendingar byggja líka 
eyland og sérhver íslendingur er líka eyland út af fyrir sig.” Ef 
að það er rétt að okkar einstaklingshyggja sé á eins háu stigi og 
manna af brezkum stofni, þá er engin hætta á því að við verðum 
eins og eðlutegundin, sem breytir litum samkvæmt umhverfinu og 
að við týnum sjálfum okkur. 

f bæklingi, sem upplýsingaskrifstofa ríkisstjórnarinnar gaf út 
í sumar og heitir “Canadians All” stendur þetta: “Einnig i Canada 
þýðir ekki að allir séu eins og steyptir i sama móti.” “Þvi landi, 
þar sem allir tala sama tungumál, sækja sömu kirkju, hafa sömu 
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skoöanir um öll mikilsvarðandi málefni, því landi er alvarlega hætt 
við svefnsýki.” Rit þetta er hvöt til hinna ýmsu þjóðflokka sem 
þetta land byggja, að varðveita þjóðernissérkenni sín. Vissulega 
yrði Canada þjóðin svipsljó, litlaus og andlega snauðari, ef meir eu 
helmingur þjóðarinnar, þeir sem ekki eru af brezkum stofni, 
gleymdi fortíð sinni, ætti enga sögu nema þessa stuttu sögu hér, 
ætti engar bókmentir að baki, enga mikla menn til þess að vitna i, 
og enga feðratungu. 

Fyrir nokkrum árum tók eg að mér skólakenslu i héraði þar 
sem fólk af mörgum þjóðflokkum bjó. Fyrsta morguninn þegar 
eg athugaði andlit og skráði nöfn nemendanna, sá eg að þarna voru 
samankomnir fulltrúar frá 7 þjóðflokkum: 2 Hollendingar, 4 Eng- 
lendingar, 1 skozk telpa; litill úkraniu hnokki, 3 drengir frá 
Czecho-Slovakia, 1 Þjóðverji og 4 pólskar stúlkur. Mér datt nú í 
hug að við myndum kynnast fljótar og það myndi auka skilning 
og samúð á meðal okkar, ef við byrjuðum skólaárið með þvi að 
athuga landabréf Evrópu, og börnin bentu á staðina þaðan sem 
þau voru ættuð, og við ræddum svo lítillega um þessi 7 lönd, og 
hvað hver þessara þjóða hefði Iagt til Iheimsmenningarinnar. Þetta 
hugði eg myndi efla heilbrigt sjálfstraust hjá börnunum. Þessi 
kenslustund verður mér altaf minnisstæð. Það stóð eðlilega ekki 
á þeim börnum, sem voru af brezkum stofni að segja frá sínum 
ættlöndum og sínu fólki og þjóðarmetnaðurinn speglaði sig í litlu 
andlitunum þeirra, enda standa þau börn bezt að vígi, þvi þeirra 
þjóðarsaga er kend svo ítarlega í skólunum á þeirra eigin feðra- 
tungu. Hollenzku drengirnir báru líka höfuðin hátt þegar við 
ræddum um Holland og sögðu okkur margt um landið. Þeir vissu 
líka um hinn frábæra lærdómsmann, Erasmus; listmálarann mikla 
Rembrandt og fleiri. Það jók auðsjáanlega sjálfsvirðingu þessara 
drengja að vita að þeir áttu slíka menn að baki sér og það jók 
ósjálfrátt virðingu mína fyrir þeim, heimili þeirra og þjóð, að þeir 
kunnu að meta það. Á hinn bóginn vöru sum hin börnin ekki 
eins upplitsdjörf. Þau gátu ekki eða vildu ekki segja mér um 
uppruna sinn, og sum sögðu aðeins: “I am a Canadian.” Já, vissu- 
lega voru þau öll canadiskir drengir og stúlkur, og mér sem kenn- 
ara þeirra bar umfram alt að innræta hjá þeim ást og virðingu 
fyrir Canada, okkar eigin landi; kenna þeim enskuna, sem hlýtur að 
vera okkar móðurmál, sem hér erum fædd, í stuttu máli, kenna 
þeim alt það, sem gæti stuðlað að því að gera þau sem bezta borgara 
okkar lands. En ef þau áttu að ná þeim þroska, sem þeim var 
áskapaður, þá máttu þau ekki afneita þjóðerni sinu; þau máttu 
ekki missa þann styrk, sem þjóðernisræturnar veita einstaklingn- 
um; þau máttu ekki tapa ihinu andlega samneyti við sína eigin 
fortíð, sem veitir dýpt og fegurð inn í lífið, þvi eins og próf. Watson 
Kirkconnell kemst að orði í bókinni Canadian Overtones”: “There 
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is nothing as shallow and sterile as the man Who denies his own 
ancestry.” Mér fanst því að eg væri aðeins að rækja skyldur mínar 
við þessi börn þegar eg seinna reyndi eftir þvi sem tími gafst að 
fræða þau um lönd og sögu feðra þeirra og um þá menn af þeirra 
þjóðflokki sem skarað höfðu fram úr á einhverjum sviðum. Þannig 
óx þeim sjálfstraust og sjálfsvirðing sem öllum mönnum er nauð- 
synleg. Eg gat auðvitað ekki frætt þau um feðratungu þeirra og 
bókmentir. Þær skyldur urðu foreldrar þeirra að leysa af hendi, 
ef þeim þóknaðist að gera það. 

Varast skyldú þó allir að fordæma eða ásaka foreldra um van- 
rækslu í þessum efnum, því erfiðleikarnir eru miklir, þótt langl 
sé frá að þeir séu óyfirstíganlegir. Sennilega munu flestir vestur- 
íslenzkir foreldrar æskja þess að börn þeirra verði aðnjótandi okkar 
íslenzka menningararfs en umhvenfið, annir og aðrir erfiðleikar 
hafa borið þessa ósk margra hverra ofurliði og því aðeins að við 
könnumst við mótstöðuöflin og sýnum samúðarrdkan skilning á 
baráttu foreldranna, getum við veitt þeim nokkurn styrk. 

Börnin sækja skólana alla daga nema laugardaga og sunnu- 
daga. Þegar þau koma heim þurfa þau ef til vill að lesa heima 
eða annast önnur störf, en á þeim tíma, sem þau eru í skóla heyra 
þau aldrei íslenzkt orð né nokkuð um íslenzk mál. Sérstaklega 
er erfitt að beina huga þeirra að þessum efnum í hinu drekkjandi 
andrúmslofti í bæjunum þar sem hin mörgu skemtanatæki trufla 
og dréifa hugsuninni. En ef viljinn er stöðugur, opnast oftast 
einhver leið til þess að koma því í framkvæmd, sem maður óskar 
eftir. Alt það, sem nokkurs er virði krefst baráttu. 

Auðveldasta aðferðin að kenna börnunum islenzka tungu er 
auðsjáanlega sú, að foreldrarnir ásetji sér að tala íslenzku eins 
oft og þvi verður við komið á heimilunum og við börnin. Þá væri 
óhjákvæmilegt að þau lærðu að sklija málið. Fyrst eftir að íslend- 
ingar komu til þessa lands töluðu margir foreldrar altaf ensku á 
heimilunum, af því að þau voru sjálf að læra þá tungu. Nú gerist 
þess ekki þörf. Ef svo foreldramir útskýrðu fyrir börnunum göfgi 
íslenzkrar tungu, þessa klasskiska máls, einu lifandi forntungu 
Norðurálfunnar, eitt af stofnmálum enskunnar, tungu, sem á “orð 
yfir alt, sem er hugsað á jörðu,” sennilega myndi þá vakna nokkur 
áhugi hjá börnunum að læra að tala hana og lesa. Þá er næst að 
útvega þeim námsbækur miðaðar við þarfir vestur-íslenzkra 
unglinga. Því miður er skortur á slíkum bókum og væri æskilegt 
að þeir, sem beita sér fyrir íslenzkum þjóðræknismálum gerðu 
alvarlega gangskör að því að bæta úr þessari brýnu þörf. íslenzkir 
laugardagsskólar, kensla íslenzkra söngva og samkepni i framsögn 
islenzkra ljóða, alt þetta stuðlar að því að vekja áhuga hjá börn- 
unum. Að efla til tveggja vikna námskeiða á sumrin, þegar börnin 



eru ekki bundin við alþýðuskólana myndi og hafa heillavænleg áhrif. 

Þá er stór hópur af ungu og íslenzku fólki, sem ekki hefir átt 
kost á að læra íslenzku fyrir þær ástæður sem eg mintist á áður. 
Þegar þetta unga fólk hefir lokið skólanámi sínu og hefir meiri 
tima til umráða finnur margt af því sterka hvöt hjá sér til þess 
að afla sér þekkingar um sögu ættlands síns og bókmentir þess, og 
nú í dag er einmitt tækifæri til þess að vekja og efla þennan áhuga 
hjá ungum Vestur-íslendingum. fsland hefir færst nær þeim, það 
er á hvers manns munni. Hinir söguilegu viðburðir síðustu mánaða 
hafa varpað nýju ljósi á ættland þeirra. Flest það, sem ritað hefir 
verið um landið og þjóðina hefir verið vingjarnlegt og lýst virðingu 
og jafnvel aðdáun fyrir þjóðinni og menningu hennar. íslendingar 
í Vesturvegi hafa og unnið sér mikið til frægðar og frama þetta ár. 
í fyrsta skifti í sögunni skipar nú fslendingur ráðherrasess í ríkis- 
stjórn Canada, þrír fslendingar ná sæti á fylkisþingi Manitoba; 
íslenzk kona nær hámarki á sviði sönglistarinnar. Sannarlega 
hefir þetta ár verið viðburðaríkt í sögu íslendinga, enda hefir 
skapast nýr áhugi fyrir íslenzkum málum meðal yngri kynslóð- 
arinnar. 

Markviss þjóðræknisstarfsemi væri það, að stuðla að þvi að 
þetta unga fólk, hvort sem það talar íslenzku eða ekki, fengi tæki- 
færi til þess að fullnægja þekkingarþrá sinni um ísland og menn- 
ingu þess. Væri mögulegt að ifá fyrirlesara og stofna til námskeiða 
um þessi efni, þó ekki væri nema einn eða tveir fyrirlestrar á 
mánuði? Væri mögulegt að stofna handbær bókasöfn, sem hefðu 
að geyma bækur á enskri tungu um ísland og bókmentir þess og 
þýðingar á íslenzkum listaverkum? 

Ef til vill fengi þá sumt af þessu unga fólki löngun til þess að 
læra íslenzkuna upp á eigin spýtur. Þótt fólk sé komið af skóla- 
aldri, þá er það engin ástæða fyrir því, að það geti ekki lært. Eg 
stundaði fyrir nokkrum árum tímakenslu í Reykjavík. Flestir 
nemendurnir voru eldri en 18 ára. Elzti nemandinn var um 
fimtugt. íslendingum veitist létt að læra tungumál. Ekki er ó- 
hugsanlegt að eitthvað af þeim eiginleika hafi gengið í arf til okkar 
Vestur-íslendinga. 

f þjóðræknismálum okkar er margt og mikið hægt að gera, ef 
við höfum svolítinn kjark og traust á sjálifum okkur. Vantraustið 
er sá óvinur sem við verðum að reka á flótta, hvort sem það birtist 
hjá okkur sjálfum eða öðrum. Við verðum að hætta að telja sjálf- 
um okkur trú um að við séum að deyja, að íslenzkan sé að deyja, 
að íslenzk kirkja sé að deyja, að íslenzkur félagsskapur sé að 
deyja. 

Allir kannast við hina svonefndu fimtu fylkingu, fylkingu, sem 
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veikir ríkið innan að frá með margvíslegri áróðursstarfsemi. Ein 
aðferð hennar er sú að eyðileggja trúna á lífið, að telja mönnum 
trú um hrörnun eða jafnvel dauða vissra hugsjóna. Einræðisríkin 
hafa varið auð fjár til þess að koma því inn d huga þegna lýðræðis- 
ríkjanna, að lýðræðisskipulagið sé úrelt og dauðadæmt. Mesta 
hættan liggur í því að margir ‘ gerast óafvitandi verkfæri þessara 
tortímingarafla og beita, í mesta sakleysi, þessum vopnum gegu 
sjálfum sér og sínu eigin ríki. Þessi aðferð er sérstaklega skæð, 
ef um einhvern veikleika er að ræða innan þjóðfélagsins eða fé- 
lagsins, sem í hlut á, þvi hægt er að beita þessu vopni með sama 
árangri gegn smærri félögum og jafnvel einstaklingum. Setjum 
svo að eg hitti vinkonu mína og mér sýndist hún föl og veikluleg. 
ímyndið ykkur hvaða áhrif það myndi hafa á heilsufar hennar, 
ef eg færi að útlista fyrir henni hvað hún liti illa út og reyndi svo 
að sannfæra hana um það, að hún ætti skamt eftir ólifað. Þeir, 
sem íslenzku og íslenzkum málum unna skyldu því varast að telja 
sjálfum sér og öðrum trú um að við séurp að deyja, í þjóðernisleg- 
um skilningi. 

Það, sem eg hefi reynt að draga fram í dagsljósið i þessu 
erindi mínu, get eg hezt skýrt í stuttu máli með því að endurtaka 
ummæli úr ritstjórnargrein Lögbergs 16. sept., 1937, sem voru 
endurprentuð í grein eftir Dr. Sigurð Nordal í Tímariti Þjóðræknis- 
félagsins, “Framtíð íslenzkrar menningar i Vesturheimi.” Þau eru 
svona: 

“Eitt sinn skal hver deyja,” stendlur þar. “Sérhverjum þeim 
er til fullvitundar fæðist, er það ljóst, hve órjúfanlegt slíkt lögmál 
er; það hamlar honum samt ekki frá þvi að rækja skyldur sínar 
við lífið, heldur styrkir hann jafnframt miklu fremur í lífsbarátt- 
unni: 


Enginn fær mig ofan í jörð 
áður en eg er dauður. 

Hver helzt sem þau kunna að verða, þjóðernisörlögin, er bíða vor 
i þessu landi, þá skuldum vér það uppruna vorum og ætt að berjast 
fyrir sögulegri og menningarlegri tilveru vorri eins og sæmir 
ósýktum afkomendum hins glæsilega norræna kynstofns.” 
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SÉÐ OG HEYRT 

Svo sem tvær mílur fyrir norðan bæinn Gimli er Canadian 
Sunday School Mission Camp í skógarrjóðri rétt á vatnsbakkanum. 
Þennan stað leigði Bandalag lúterskra kvenna í tíu daga, 28. júlí 
til 8. ágúst síðastl., og hélt þar uppi kristindómsfræðslu fyrir ungt 
ifólk af íslenzku bergi brotið. Hið sama hefir B.L.K. gert tvö 
undanfarin sumur með mjög góðum árangri, að því er eg fæ bezt 
skilið. Eg var þarna i átta daga, ekki sem kennari eða lærisveinn 
eða starfsimaður á nokkurn hátt, bara siem gestur og áhorfandi. 
Vildi eg gjarnan fara fáeinum orðum um það, sem eg sá og heyrði 
í þessum “camp” þarna niður við vatnið. 

Þessi staður er örskamt frá alfaravegi, en sézt þó ekki af 
veginum, og þegar maður kemur ofan undir vatnsbakkann beygir 
maður til hægri og kemur þá inn í skógarrjóður, stór og vel gróinn 
grasfllötur, sem vel mætti nefnast tún, en skógur á þrjár hliðar og 
Winnipegvatn á þá fjórðu. Nokkur æði stór tré stand'a þar á gras- 
fletinum svo maður getur ávalt setið í skugga trjánna ef manni 
kann að þykja sólarhitinn heldur mikill. Þetta er einstaklega 
fallegur og friðsæll blettur og maður fer strax að una sér þar vel. 
Manni finst að þarna hafi maður fundið “sólskinsblett i heiði” og 
það getur naumast hjá þvi farið, að þeir sem þar dvelja, þó ekki 
sé nema skamma hríð, komi þar auga á hina miklu fegurð Sléttu- 
landsins, sem fliestir fslendingar virðast þurfa svo afar langan tíma 
til að sjá og skiilja. Það er ekki nóg að sjá nytsemi síns eigin 
lands, maður þarf að sjá og njóta fegurðar þess líka. Og sléttan 
á líka áreiðanlega mikla náttúrufegurð að geyma. 

Umhverfis grasflötinn, út við skógarrendurnar, eru margar 
timburbygglingar, bara einfaldar, en allar úr góðu efni og vel 
bygðar, svefnskáli fyrir drengi og eiinir tveir fyrir stúlkur, því 
kvenfólkið er ávalt fleira þegar um kristindómsmál er að ræða, og 
einn fyrir konur, sem þar hafa ýmsum störfum að gegna. Þá eru 
þrjú smáhýsi og er eitt þeirra fyrir þá, sem kynnu að meiða sig eða 
verða eitthvað lasnir og þar er hjúkrunarkonan. f þetta sinn var 
þar samt engin hjúkrunarkona, en þar voru tveir læknar, sem eg 
skal síðar minnast. Annað húsið er víst ætlað gestum og prestum. 
en sumir þeirra sváfu þó í drengjaskálanum Þá er þarna stórt 
samkomuhús með ræðupalli og tveimur hljóðfærum (orgel og 
píanó). Síðast, en ekki sízt, ber að nefna stóran og bjartan borðsal 
með sambygðu eldbúsi og brunnhús er iþar rétt hjá og þar er nóg 
af ágætu drykkjarvatni. í þessum borðsal voru framreiddar þrjár 
ágætar máltíðir á hverjum degi og reyndar talsvert fleiri, þvi oft 
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voru nú einhverjar aukaimáltíðir, eða þá molakaffi, sem er eitt af 
því, sem fslendingar mega a'ldrei án vera. Eg er viss um að allir, 
sem þarna höfðu eitthvert verk að vinna, hafi gert það ágætlega, 
en enginn betur en matreiðslukoinurnar. Þær voru tvær, Miss 
Petrea Jónasson frá Winnipeg og Miss Rúna Jónasson frá Víðir. 
öngu stúlkurnar báru á borð til skiftis, undir umsjón Mrs. Finnur 
Johnson, og fórst það yfirleitt mjög vel. Þá átta daga, sem eg 
dvaildi þarna í þetta sinn var eg bara aðgerðalaus áhorfandi, nema 
í borðsalnum. Eg vona að það verði ekki talið neitt karlaraup þó 
eg þykist hafa verið þar nokurn veginn liðtækur og ekki staðið 
hinum yngri langlt að baki. 

Hvað var annars verið að gera þarna? munu margir spyrja, að 
eg hygg. Það er áður að þvi vikið, að það var verið að veita ís- 
lenzkum og lúterskum unglingum fræðslu í kristnum fræðum, sér- 
staklega með þvi augnamiði, að þetta unga fólk mætti verða betur 
hæft til að verða kennarar á sunnudagsskólum og leiðto.gar í kristi- 
iegu félagslífi, hvar sem þeir kynnu að verða í framtíðinni. Þetta 
er ekki gert með bóklegri fræðslu aðeins, beldur líka að kenna 
þeim a vera í margmenni og taka þátt í frjálsu og glöðu féfla.gslífi, 
þar sem góðrar reglu er vel gætt, án als þess sem með nokkru móti I 
glæti kallast harðstjórn. Þarna er líka isilenzkum unglingum víðs- 
vegar að gefið tækifæri til að kynnast. úr slikum kunningsskap 
getur oft orðið vinátta, sem endist alla æfina og getur veitt hlut- 
aðeigendum mikla blessun og einnig orðið til mikils gagns þeim 
kristilegu og félagstegu áhugamálum, sem vinirnir eigia sameiginleg. 

Starfsfólkið var æði margt, auk þeirra kvenna, sem þegar er 
getið. Er þá fyrst að nefna séra E. H. Fáfnis, sem var skólastjóri 
og stundaði það verk með reglusemi og lipurð og fórst það ágæt- 
lega. Hann stýrði öllum samkomum og kenslustundum. Þeir, sem 
aðallega kendu voru þeir séra V. J. Eylands, séra S. ólafsson, séra 
Carl J. Olson o.g séra B. A. Bjarnason. Einnig komu þarna og 
fluttu erindi þeir Mr. Stefán Hanson frá Winnipeg og Mr. Trj'ggvi 
Oleson frá Glenboro. Einnig var þar í tvo daga prestur frá 
U.L.C.A., Rev. Gatz, sem hefir það verk á hendi fyrir hið stóra 
kirkjusamband, að ferðast milli samskonar staða og hér var um að 
ræða og leiðbeina þeim, sem þar eiga hlut að máli. Hann talaði 
mikið, en þó ekki of mikið því hann talar vel og er hinn viðkynni- 
legasti maður. öll kénsla fór fram á ensku. Forseti B.L.K., Mrs. 
S. ólafsson, var þarna nærri altaf. Hygg eg að hún eigi mestan 
þáttinn i því að koma þessari starfsemi félagsins á fót ogi mjög 
mikinn þátt i því hve vel hefir tekist. Einnig Mrs. H. F. Danielson 
sem hafði alla bókfærslu á hendi og skrásetningu og tók á móti 
skildingunum. Þá höfðu þær umsjón með svefnskálum stúlkn- 
anna, Mrs. S. Sigurgeirsson og Miss Kristin Skúilason, en séra S. 
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ólafsson með svefnskála piltanna. Hann gerði líka margt fleira 
og fanst mér hann allra manna starfsamastur. Miss Bergþóra 
Einarsson leiðheindi við útileiki og Miss Olive Oddleifson lék á 
hljóðfærin. Hún virðist vel fær í öllu, sem þar að lýtur og gengiur 
að því örugglega og óhikað og mistekst aldrei. Eg held hún geti 
náð fögruim tónum úr næstum hvaða hljóðfæri sem er, jafnvel þó 
hljóðfærin séu ekki nærri góð. Mér fanst hún þarna alveg ómiss- 
andi. 

Á hverju kveldi voru eitthvað haft til skemtunar og fróðleiks í 
samkomusalnum og tók unga fólkið aðaillega þátt í því með söng, 
hljóðfæraslætti og fraimsögn. Fanst mér ýmsum þeirra farast 
þetta ágætlega. Sumar ungu stúlkurnar fóru prýðisvel með islenzk 
ljóð, eins og t. d. hún Beatrice ólafson og Louisa Eiríkson. Skóla- 
stjórinn söng oft einsöngva. Mr. A. S. Bardal kom eitt kveldið og 
flutti langt erindi og sagði okkur að það væri vont fyrir okkur að 
drekka brennivín og færði að því mörg rök. Svo sýndi hann okkur 
margar myndir, frá fslandi aðallega og skýrði þær, og þótti góð 
skecmtun. 

Það brást aldrei, að það voru einhverjar góðgerðir til reiðu í 
borðsalnum eftir hverja kveldskemtun. 

Sunnudaginn 2. ágúst var guðsiþjónusta haldin í samkomusaln- 
um. Var þar allmargt fólk samankomið frá ýmsum stöðum í 
Nýja íslandi og frá Winnipeg. Séra E. H. Fáfnis stýrði guðsþjón- 
ustunni, en séra V. J. Eyilands prédikaði og flutti ágæta prédikun. 
Það eru nú reyndar engar nýjar fréttir fyrir þá mörgu, sem hafá 
heyrt hann, en eg hefi sjaldan heyrt eins miklu lofsorði lokið á 
eina prédikun sem þessa. 

Þess er áður getið, að þarna voru tveir læknar, Dr. Friðgeir 
Ólason og Dr. Sigrún ólason, kona hans. Verður því ekki annað 
sagt, en vel hafi verið séð fyrir læknishjálp. En það vildi svo vel 
til, að ekki þurfti mikið á læknishjálp að halda. Heilsufar fólksins 
var gott og matarly.stin ágæt, og enginn meiddist svo nokkru 
næmi. Þessi hjón eru fyrir skömmu komin frá fslandi og dvelja 
hér um stund til framhaldsnáms í sinni fræðigrein. Eg hafði sér- 
staklega mikla ánægju af samverunni með þessum gáfuðu og 
skemtilegu ungu hjónum, sem tala við mann íslenzku — ekki 
“vestur-íslenzku,” þetta mál, sem við Vestur-íslendingar höfum 
búið til sjálfir og eigum út af fyrir okkur. 

Um langt skeið hefi eg ekki dagiega umgengist börn og 
unglinga, en í þetta sinn reyndi eg að kynnast unga fólkinu, sem 
þarna var, eitthvað um fimmtíu, og sem flest mun hafa verið á 
aldrinum frá 14 til 20 ára, einstaka eitthvað lítið eitt eldra eða 
yngra. Sú kynning var mér sérstaklega ánægjuileg, þó lítil væri. 
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Mér fanst eg finna þarna svo undur vel ‘ihvað æskan er ljúf og 
fögur” og glöð og góð. Maður getur bygt sér heilar skýjaborgir af 
vonum um gagnlega og glæsilega framtíð þess. Og alt sem þarna 
var uim hönd haft, miðaði að því, að þessar góðu vonir mættu ræt- 
ast. Það þarf svo sem enga dygð til þess, að bera hlýjan hug til 
æskunnar. Það er ekki hægt að komast hjá því. Gott er það, að 
finna hlýhug annara til sín, en enn betra að geta sjálfur borið ein- 
læglega hilýjan hug til annara. 

Eg var mjög vel ánægður með dvöl mína þarna í skógarrjóðr- 
inu við vatnið, og eg varð ekki annars var, en alt hitt fólkið, yngra 
og eldra, væri það líka. 

F. J. 


Islenzk hljómfræði og þróun hennar 

Fyrirlestur eftir Björgu Violet isfeld 

fluttur á fjórða tveggja ára þingi hinna sameinuðu hljómfræðis- 
kennara Canada, i Empress hótelinu i Victoria , B.C. 10. júlí 1941. 

Mér er það mikið gleðiefni, að vera stödd hér í dag og tala um 
íslenzka hljómfræði. Eg tel mér það sérstakan heiður að hafa tæki- 
færi til þess að varpa ljósi á þessa hlið Lslenzkrar menningar; þvi 
mér er það fyllilega ljóst að yfir Islandi og íslendingum hvílir 
skuggi vanþekkingarinnar, að því er Canada og Bandaríkin snertir; 
í þeim löndum er ísland minna þekt en æskilegt væri. 

Það virðist ótrúlegt að þjóðin, sem ól Leif Eiríksson — mann- 
inn, sem fann Vesturheim árið 1000 — skuli hafa verið svo að 
segja ókunn íbúum þessarar ál'fu í 940 ár. Eg segi 940 ár sökum 
þess að það var ekki fyr en í fyrra (1940), þegar Bretar sendu lið 
í þvi skyni að hernema fsland í verndarskyni gegn Þjóðverjum, sem 
ráðist höfðu inn í Danmörku og Noreg — ekki fyr en þá að þjóðin 
í þessu mikla landi fór að láta sig þekkingu á íslendingum nokkru 
varða. íslandi hefir því verið veitt eftirtekt sökum þess að það 
er Vesturheimi mikilsvirði; annars hefði sú eftirtekt ekki átt sér 
stað. íslendingum hefði auðvitað verið það kærra að kynnast um- 
heiminum sem sú þjóð, er stofnaði lýðstjórn fyrir meira en þúsund 
árum og hefir stöðugt haldið henni síðan. Árið 1930 á þúsund ára 
afmæli lýðveldisins viðurkendu Englendingar að ísland væri elzta 
núverandi lýðveldi — að “Fjallkonan” væri móðir þingbundinnar 
þjóðstjórnar. 
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Einnig hefði ísland mátt vera þekt sem land skáldanna — eins 
og það er i raun og sannleika. Þegar hnattstaða landsins og það 
hversu afskekt það hefir verið er tekið til greina, þá er það alls 
ekki að undra þótt íbúar þess séu næmir fyrir fegurð og hljóðfalli; 
og þegar það svo bætist við að málið er afarfullkomið, þá er það 
einnig ofur eðlilegt að þjóðin yrði skáldhneigð — að henni yrði 
það auðvelt að túlka hugsanir sinar og tilfinningar í þeim búning*, 
sem málið skapaði henni. 

En íslendingar eru einnig þjóð, sem elskar frelsi, og þeir eru 
stoltir af því að vera samherjar Breta gegn ofsóknum bæði sjálfra 
sin vegna og vegna Vesturheims, þar sem þúsundir bræðra þeirra 
og systra eiga heima.— 

■ Það var fyrst nálægt síðustu aldamótum sem íslenzka þjóðin 
byrjaði að hagnýta sér hin miklu auðæfi náttúrunnar sem landið 
geymir. Þá fyrst fór þjóðin að auðgast fjárhagslega. Sökum efna- 
skorts áttu fæstir landsbúa dýr hljóðfæri fram að þeim tíma; af 
því leiddi það eðlilega að þeir höfðu ekki tækifæri til þess að þroska 
hljómfræðisgáfur sínar. 

Hljómfræði á íslandi, eins og í flestum öðrum löndum, byrjaði 
i kirkjunni. Á meðan þjóðin játaði kaþólska trú var öll hljóm- 
fræðismentun einungis bundin við munkana. Var þvi unnið á móti 
allri veraldlegri hljómfræðisþekkingu; hún var talin að standa i 
vegi fyrir sönnum mannlegum þroska. 

Það var ekki fyr en eftir miðja sextándu öld að fyrsta sálma- 
bók var prentuð á íslenzku (1589). Fimm árum síðar var prentuð 
önnur sálmabók að miestu leyti útlendir isálmar. Sú bók kom út 
í 19 útgáfum á árunum 1594 til 1779, aðeins með örfáum breyting- 
um eða umbótum. f sjöttu útgáfunni er viðauki eða skýringar 
um einföldustu tákn, tíma, tónstiga, lykla, hætti o. s. frv. Þessi 
bók var nefnd ‘“Grallari” og lögin i henni voru kölluð “gömlu 
lögin” til aðgreiningar frá nýrri lögum í sálmabók, sem prentuð 
var 1801 að tilhlutun Magnúsar Stephensens. 

Magnús Stephensen hafði dvalið langdvölum i Danmörku og 
gekkst fyrir því að á íslandi væru kendir allmargir veraldlegir 
söngvar, sem vinsælir voru á þeim tíma í Kaupmannahöfn. Þessum 
söngvum var samt ekki vel tekið á fslandi; en þó urðu þeir til 
þess að vekja sönghneigð og hæfileika í þá átt með þjóðinni. 

Árið 1812 fæddist sá maður, sem síðar var nefndur faðir 
hljómfræðinnar á íslandi. Hann hafði meiri áhrif á þjóðina á því 
svæði en nokkur annar maður hafði haft upp til þess tíma. Hann 
hét Pétur Guðjohnsen. Þegar hann lauk stúdentsprófi á íslandi 
var hann sendur til Kaupmannahafnar af skólaráði Reykjavikur 
til þess að læra uppeldisfræði, i þeim tilgangi að hann yrði skóla- 
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stjóri í Reykjavík að loknu námi. Guðjohnsen varð afar hrifinn 
af hljómfræði þeirri, sem hann kyntist í Kaupmannahöfn, og 
strengdi þess heit að flytja heim til ættjarðar sinnar hina miklu 
fegurð og þann óþrjótandi andans auð, sem hann sjálfur hafði orðið 
aðnjótandi. Hann notaði hverja einustu frístund og hvert tækifæri 
til þess að læra hljómfræði, sérstaklega organspil og söng. 

Hann kom heim til Reykjavíkur eftir þriggja ára nám til þess 
að gerast þar skólastjóri og organleikari í dómkirkjunni. Sex árum 
síðar varð hann prófessor í hljómfræði við Latínuskólann, sem 
það ár (1846) hafði verið fluttur frá Bessastöðum til Reykjavíkur, 
og þar var hljómfræði kend sem aukanámsgrein. 

Árið 1854 kom hann opinberlega fram með karlakór, voru það 
nemendur hans í Latínuskólanum. Var það í ifyrsta skifti sem 
karlakór hafði heyrst á íslandi. Einn af nemendum hans, sem 
fram úr skaraði var Jónas Helgason; hann stofnaði blandaðan kór, 
karlakór verzlunar- og embættismanna og hljómfræðisflokk, er 
hann skifti í deildir. Hann gaf einnig út margar bækur til þess 
að efla frekari hljómfræðisþekkingu í landinu. Af þessu leiddi 
það, að undir lok nitjándu aldarinnar var íslenzka þjóðin glað- 
vöknuð til meðvitundar um nýjan búning íslenzkra hugsana og 
tilfinninga — búning hljóms og hljóðs. 

íslendingar hafa æfinlega verið miklir alvörumenn. Það er 
því engin furða, heldur eðlilegt að þeir leiti sér eins fullkominnar 
mentunar í hljómfræði og kringumstæður frekast leyfa enda leita 
þeir sérstaklega í því skyni til beztu staða og stofnana, sem þeir 
þekkja. 

Merkastur þeirra manna, sem fullkomnunar leituðu sér i 
hljómfræði við erlendar stofnanir, var Sveinbjörn Sveinbjörnsson. 
Hann var geðshræringa- og tilfinningamaður mikill; han útskrifað- 
ist af Latínuskólanum árið 1868, fór til Skotlands, og þaðan eftir 
nokkurn tíma til Kaupmannahafnar í Danmörku. Hann stundaði 
þar hljómfræði og tónfræði í tvö ár, fór síðan aftur til Skotlands og 
kendi þar um tíma; þaðan fór hann til Þýzkalands og lærði hjá 
Reincke við hljómfræðsluskólann í Leipzig. Þegar hann hafði lokið 
námi þar, fór hann á ný til Skotlands og settist þar að til fram- 
búðar. Hann varði mestum hluta starfsæfi sinnar til tónsmíða og 
hljómleika ferða. Lög hans voru ýmist fyrir einsöngva eða sam- 
söngva, slaghörpu eða hljómsveitir. Sveinbjörnsson samdi inn- 
gangslag og innskotssöngva lög fyrir leikrit, sem samið var út af 
skáldsögunni: “Aumingjamir” eftir Hall Cain. Meðal hinna þekt- 
ustu einsöngslaga eftir hann eru: “Valagilsá,” “Gröf víkingsins” og 
“Sverrir konungur.” 

Lagið, sem hann samdi við lofsöng Matthíasar: “ó, guð vors 
lands,” sem er þjóðsöngur íslands, er stórkostlegt og hrifandi og 
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úlkar trúlega anda þjóðarinnar. Þar fylgist alt að: hið sterka 
>g þróttmikla hljóðfall í tröllslegu bergmáli fossanna; hin djúpa 
dðkvæmni og hinn háfleygi ákafi þess anda, sem samtímis finnur 
il veikleika síns og styrkleika, en lýsir fullu trausti á almættinu. 

Sveinbjörnsson safnaði islenzkum þjóðlögum, sem út voru 
»efin á Skotlandi; þar voru flest verk hans prentuð. 

Þegar Danakonungur kom til íslands árið 1907 samdi Svein- 
ajörnsson lag honum til heiðurs, sem svo þótti mikið til koma, að 
lann var sæmdur beiðursmerki fyrir það. Hann var einnig gerður 
ieiðurs-prófessor í hljómfræði við konunglega hljómlistarskólann 
Kaupmannahöfn. 

Hann dvaldi síðustu ár æfi sinnar á ættjörðinni; hafði lands- 
stjórnin boðið honum heim sem heiðursborgara, og þegar hann dó, 
>á þjóðin um útför hans í virðingarskyni og viðurkenningar, eins 
og siður er á íslandi þegar allra merkustu menn landsins falla frá. 

Síðan á dögum Péturs Guðjohnsens hafa fjöldamörg tónskáld 
og margir hljómfræðingar verið uppi á íslandi, en tíminn leyfir 
mér einungis að minnast á örfáa þeirra, sem fram úr hafa skarað. 
Þeir eru þessir: 

Bjarni Þorsteinsson, sem bjó til prentunar þá sálmabók, sem 
nú er mest um hönd höfð í íslenzku kirkjunni. 

Árni Thorsteinsson tónskáld. 

Sigfús Einarsson organleikari, söngstjóri og tónskáld. Lag 
hans við kvæðið: “Draumalandið” er eitt af hinum allra vinsælustu 
lögum á íslandi. 

Björgvin Guðmundsson, sem mörg ár dvaldi í Canada. Hann 
las tónfræði við konunglega hljómlistarskólann á Englandi og er 
nú bæði söngkennari og tónfræðingur á íslandi, hann er einnig 
tónskáld. 

Sigvaldi Kaldalóns, ef til vill frumlegastur allra íslenzkra tón- 
skálda; hann hefir samið mörg lög undurfögur. 

Páll ísólfson organleikari og tónskáld; hann hlaut verðlaun 
fyrir lag sitt við hátíðasönginn á þúsund ára hátíðinni 1930. 

Pétur Jónsson söngvari. 

Eggert Stefánsson söngvari. 

Stefano Islandi söngvari. 

Haraldur Sigurðsson píanóleikari og kennari við Konunglega 
hljómlistarskólann í Kaupmannahöfn í Danmörku. 

María Markan söngkona, sem ferðast hefir um England, 
Ástralíu, Þýzkaland og Danmörku; hún hefir nú samið við Metro- 
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politan söngleikafélagið í New York, þar sem hún byrjar að syngjajn 
á komanda hausti. *£ 

Miklu fleiri mætti nefna, sem mikil áhrif hafa haft á íslenzkn 
þjóðina í þessari grein, og áhrif þeirra munu fara vaxandi ár frá 
ári, því tæplega finst íslenzkt heimili án þess að þar sé eitthvaðl] 
af fólkinu, sem leggur rækt við söng og hljómfræði; hljómlistin er g ( 
svo að segja ofin inn í alt líf fólksins og tilveru þess. 

Hver veit þvi nema Fjallkonan eigi jafnvel nú einhvern meðal í 
sona sinna, er síðar verði til þess að auðga heim hljómfræðinnar P 
eins og hún hefir átt sonu, sem auðguðu heim bókmentanna — a£P 
hún leggi heiminum til: ekki annan Beethoven, Toscanini eða f 
Sibelíus, heldur sinn eiginn son — son íslands, sem verða megi P 
hlekkur í hinni sivaxandi keðju ódauðlegra snillinga. P 


ÚR DAGBÓKINNI 

Einn þáttur í starfi húsmæðra er sá að gefa gestum tíma sinn, jg 
— ekki gestum, sem boðnir hafa verið á sérstakri stundu og sér- g 
stakur undirbúningur hefir verið viðhafður til að taka á móti ss 
heldur hinum sem gera manni þá gleði að líta inn á hvaða tíma t 
dags, sem þeim er þægilegast, dvelja litla stund og halda svo áfrani lc 
leiðar sinnar. Og þá kemur það svo oft í ljós að bezta þjónustan, j 
sem hægt er að veita er sú að hlusta. Fáir kæra sig um nokkrar I 
ráðleggingar en margir þrá að lyfta einhverju fargi af huga sín- f 
um og eru að leita eftir þeim, sem eru tilbúnir að hlusta. 

í morgun var eg svo lánsöm að geta veitt þá þjónustu. Eg 1 
var rétt nýbj r rjuð á morgunverkunum, eldri börnin voru farin á* 
skóla, hin yngri voru að leika sér úti í garðinum. — Það var barið S 
á eldhúsdyrnar, hálfhikandi; eg vissi strax að úti fyrir var öldruö I 
kona, sem leit inn til mín af og til. Hvernig hún drap á dyrnarl 
var alveg í samræmi við framkomu hennar — hún var ávalt svo I 
veikluleg og beygð, óafgerandi og óstyrk, en svo dæmalaust fingerð 
og falleg. Hún var á að giska um sjötugt, brúkaði dökk gleraugu, 
sem huldu stóru, brúnu augun, sem sáust aðeins þegar hún tók 
gleraugun af sér til að fægja þau, og þá fanst manni augun hennar 
mundu altaf fljóta í tárum, og frá því eg sá hana fyrst vissi eg 
vel að hún átti einhverja raunasögu, sem hún hafði ekki sagl 
neinum. 

Mér virtist hún venju fremur óstyrk og hikandi þenna morgun. 1 
Hún hafði lagt slitinn dökkan silkikjól yfir handlegginn og spurði I 
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) nig hvort eg væri í sérstöku annríki — gæti eg hjálpað henni að 
;era nokkrar breytingar á þessum kjól — hún hefði þurft að brúka 
] íann á morgun — sagðist þurfa að skreppa í burtu — Þyrfti að 
i æra við jarðarför. Eftir stutta stund var saumavólin komin undir 
' ildhúsgluggann, því þó eg sé ekki saumakona, treysti eg mér til að 
' ;era nauðsynlegar breytingar á svarta silkikjólnum. 

Við sátum um stund þegjandi og saumuðum; svo mintist hún 
íálfhikandi á það að hún kviði fyrir ferðinni daginn eftir, hún 
íefði ekki komið til borgarinnar í meira en tuttugu ár. “En,” 
»ætti hún við, “mér finst eg verði að fara — eg verð að losna við 
mnga byrði, sem er orðin mér ofurefli, eg hefi borið hana í svo 
nörg ár — og eini vegurinn er sá að fylgja henni siðasta áfang- 
Inn." 

Eg þagði og skildi ekki við hvað hún átti; eftir nokkra stund 
Ipurði eg hvort það væri skyldmenni hennar, sem látist hefði. — 
l‘Nei,” sagði hún, “við vorum ekkert skyldar, en æskuvinur, um 
fcnga vinstúlku hefir mér þótt vænna en hana.” — Eg saumaði af 
kappi og sagði ekki neitt. 

Svo byrjaði hún hikandi og d'auflega á æfisögu sinni, en 
tleymdi svo feimni og hræðslu er hún hélt áfram; það var auðheyrt 
feð hún var í fyrsta sinn að draga blæjuna frá þessum viðburðum, 
sem hún hafði aldrei getað minst á áður. Sagan hennar verður 
skki sögð hér né neinstaðar annarsstaðar; hún var henni helgi- 
Jómur, sem hverfur með henni í gröfina. 

Þegar eg hafði lokið verkinu og var að færa hana í kjólinn, 
jat eg ekki annað en dáðst að hvað fögur hún var. Það var eins 
>g henni hefði aukist kjarkur við að opna huga sinn, svipurinn 
varð djarfmannlegri og festulegri. Eg dáðist að henni fyrir að 
hafa kjark til að takast þessa ferð á hendur, til að losna við margra 
ára kala, sem hafði snúist upp í hatur án þess hún gerði sér 
fulla grein fyrir — hatur til hennar, sem hafði eyðilagt lifsham- 
ingju hennar og sundrað heimili hennar. 

Hún kvaddi hugrökk og styrk. Þegar eg honfði á eftir henni 
var eg að hugsa um hve mikinn aðalssvip margar af okkar eldri, 
islenzku konum eiga, hve tignarlega þær hafa borið byrðarnar, sem 
þeim hafa verið lagðar á herðar. — En eitt hafði eg fastlega á- 
kveðið, eg varð að finna ráð til að fara með henni á morgun, hún 
mátti ekki fara ein í þessa pílagrímsför sína. 

+ + + 

Aðeins einn dagur er liðinn síðan eg hripaði þetta í dagbókina 
— jarðarfarardagurinn, og áður en eg sofna verð eg að skrifa i 
fáeinar mínútur. 
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Það var viðhafnarmikil útför, sem fór fram í stórri enskri 
kirkju í borginni. Tónar pípuorgelsins voru djúpir og mjúkir, 
hempuskrýddur söngflokkur söng útfararsálma. Þrumandi rödd 
prestsins flutti útfararræðu með mikilu orðaskrúði en engu efni. 
Enginn syrgjandi sat hjá kistunni; aðeins fáir voru viðstaddir; 
nokkrum dýrindis blómakrönzum hafði verið raðað umihverfis kist- 
una. Mér fanst eg finna til tómleika og auðnar. — Kistan ev 
opnuð, fólkið gengur hljóðlega í kring. Vinkona mín gekk tíguleg 
og lotningarfull inn ganginn, staðnæmdist í nokkur augnablik og 
virti fyrir sér ásjónu hennar sem hún kom til að kveðja, list út- 
fararstjórans hafði tekist að gera útlitið undursamlega unglegt, el' 
til vill ekki ólíkt því sem það hafði verið þegar þær þektust og 
unnust i æsku. Hrukkótta, þreytta höndin snerti hendurnar, sem 
voru krosslagðar á brjósti hinnar látnu. Þögul tár runnu niður 
vanga hennar, hin einu, sem sáust við þessa kveðjuathöfn. í graf- 
reitnum stóð hún ein eftir við gröfina þegar hinir fáu, sem þangað 
fóru, höfðu gengið frá; hún gerði krossmark yfir kistunni, svo 
gengum við þögular út að ihliðinu, og keyrðum í sömu þögninni 
að jámbrautarstöðinni. 

Á leiðinni heim reyndi eg ekki til að segja neitt, skildi að eg; 
gat veitt bezta þjónustu með þögninni — hví hafði mér ekki auðn- 
ast að fara þessa ferð með henni nokkrum árum fyr? Hver veit 
nema að hin konan hefði þá lagt sælii upp í ferðina hinztu. Eg 
var að hugsa um hve margar og mismunandi þær byrðar eru, sem 
samferðafólkið er að örmagnast undir, en við erum of sljó til að 
skilja og getum ekkert gert til að hjálpa. — Hugsanir mínar voru 
sundurlausar og hvarflandi og eg sá að hugur hennar, sem hjá 
mér sat var langt í burtu. Loks rauf hún þögnina og sagði: “Það ! 
tekur okkur langan tíma að læra það, að enginn getur unnið okkur 
mein nema við sjálf, þvílík heimska að láta hatrið ná haldi á huga 
sinum, það eitrar svo út frá sér. Nú er eg svo sæl, þvi mér finsl 
eg beri engan kala til nokkurs,—elska allla.” Eg fann engin orð, sem 
við áttu aðeins tók utanum höndina þreyttu, sem hún hafði lagt i 
kjölt-u mína. 

Lestin var stönzuð — maðurinn minn var kominn upp í vagn- 
in til að hjálpa okkur út.— 

I. J. 0 . 




20 



Ágrip af sögu kvenfélags 

fyrsta lúterskra safnaðar 

Efst i huga þeirra íslenzku kvenna, sem hér tóku sér bólfestu 
á frumbýlingsárunum, var hugsunin um það, að hjálpa öðrum. Þvi 
var það, að þær svo snemma fóru að mynda félög — félög, sem 
ávalt miðuðu að því að hjálpa og líkna. Þær höfðu líka þau 
einkenni i rikum mæli, sem til þess þarf að geta liðsint og stutt 
bæði menn og málefni. Þó félagsstarfsemin væri þeim nýjung á 
þeim árum, lærðu þær fljótt að “margar hendur vinna létt verk.” 
Þær sáu, að i samvinnu á kristilegum grundveili gafst þeim tæki- 
færi til að sýna í verkinu trú sina. Fleiri dygðir voru framkallaðar, 
kærleiki, ósérplægni, fórnfýsi, dugnaður, góðvild, samúð. Ekki 
gat hver og ein verið fyrirmynd, en allar gátu þær sameiginlega 
lagt til sinn skerf í þarfir heildarinnar. Á þessum grundvelli voru 
fyrstu kirkju-kvenfélögin mynduð og var markmiðið ætíð: að 
hjálpa og líkna. 

Hið elzta, Vikur eða Mountain kvenfélag, er nú búið að starfa 
í fimmtíu og átta ár og var saga þess féags birt í næst-síðustu 
Árdis. Það var stofnsett árið 1883, en árið 1885 voru tvö félög 
mynduð, annað í Argyle, hitt í Garðar bygð; starfa þessi félög enn 
i dag, og hefir blessun hvílt yfir verki þeirra. Árið 1886 voru fjögur 
félög mynduð: í Mikley, Riverton (þá Icelandic River), Akra og 
Winnipeg. Það er saga hins siðastnefnda, Ktvenfélags Fyrsta lút. 
safnaðar i Winnipeg, sem nú skal rifja upp. 

Kvenfélag Fyrsta lút. safnaðar var myndað 5. ágúst 1886, og 
er því fimmtíu og fimm ára gamalt nú í sumar. Félagið var stofn- 
sett af frú Láru Bjarnason og var hún í nærfelt þrjátíu ár forseti 
þess. Hún var góður leiðtogi og undir hennar forystu söfnuðust 
saman konur, sem unnu kristindómsmálefninu. Hún leyndi þvi 
aldrei að á þeim grundvelli væri starfsemin bygð, og hún reyndi 
af ölluim sinum kröftum að hjálpa konum til að vikka sinn andlega 
sjóndeildarhring, um leið og þær unnu sín hversdagslegu störf 
bæði fyrir heimili sin og fyrir kirkju sína, því eðlilega varð starfið, 
þegar að því kom, að afla fjár til að styðja safnaðarstarfsemi, 
aðallega það, sem þær kunnu bezt, að sauma og matreiða, að safna 
fólki saman á samkomur, þar sem aðal skemtunin byrjaði oft 
þegar skemti skránni var lokið og vinir og kunningjar gátu mæzt 
og skrafað saman og drukkið kaffi hver með öðrum. 

í fvrstunni var kvenfélagsstarfið nokkuð umsvifalítið, þvi lífið 
var einfaldara þá en það er nú. Þó kom það fljótt í Ijós að þær 
vildu, auk vinnu sinnar til að hjálpa söfnuðinum, rétta liknandi 
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hönd þeim, sem þess þurftu við. Þessi starfsemi byrjaði fyrst með 
því, að nefnd var kosin um jólaleytið til að gleðja fátæklinga, sem 
höfðu við ýmsa erfiðleika að stríða. Jókst þetta starf ár frá ári 
unz jóla-nefndin 1903 fann sig knúða til að leggja til í skýrslu 
sinni, að standandi nefnd sé kosin til að hafa þetta líkarstarf á 
hendi. Árangur skýrslunnar varð sá, að séra Jóni Bjarnasyni var 
boðið á kvenfélagsfund í febrúar 1904 o.g hann beðinn að útnefna 
konur sem djákna, til að starfa með þeim tveimur karl-djáknum 
er þegar höfðu verið kosnir á safnaðarfundi. útnefndi hann þessar 
fimm konur sem fyrstu kvendjákna safnaðarins: Mrs. H. Olson, 
Mrs. J. Júlíus, Mrs. K. Albert, Mrs. Ásdísi Hinrikson, Mrs. O. 
Stephensen, og var sú útnefning staðfest af fundinum. Þannig var 
kvenfélagið frumkvöðull að þeirri öflugu d'jáknastarfsemi, sem nú 
þjónar í söfnuðinum. Eins og hinn litli hópur postula Jesú höfðu 
sinn líknar-sjóð. f sambandi við líknarstarfsemi félagsins á fyrri 
árum má minnast þess, að nokkrum sinnum var líknarstarf á 
íslandi styrkt með fjárlramlögum. Einnig var Jóns Bjarnasonar 
skóli í fjölda mörg ár styrktur með árlegum peningagjöfum í 
minningu um afmæli séra Jóns Bjarnasonar. Aðrir sjóðir, sern 
hafa notið styrks, eru: trúboðssjóðirnir, djáknasjóðurinn og, “Sam- 
verjinn,” líknarsjóður djáknanna. 

Hið fyrsta kirkjulega heimili safnaðarins var bygt haustið 1887 
og í það flutt skömmu fyrir þau jól. Það vakna margar endur- 
minningar þegar þær, sem lengst hafa tilheyrt félaginu, hugsa til 
þeirrar tíðar. Dygðir eru engin nýjung og þær voru þá einnig til. 
Safnaðarmenn lögðu mikið á sig þá eins og nú. Fátækir smiðir 
gáfu stórupphæðir í vinnu í stað peninga og flestir sýndu fórnfýsi 
á einn eður annan hátt. Kvenfélagið gaf prédikunarstól, sem þær 
létu smíða og skírnar- og altarisgögn í hina nýju kirkju. Er óhætt 
að fullyrða, að skírnar- og altarisgögn eru ávalt hin fyrsta gjöí 
hvers kvenfélags til kirkju sinnar. — Og gleðin var mikil þau 
fyrstu jól í hinni nýju kirkju. 

Eu öllu miðar áfram, og sá tími kom, að farið var að tala um 
stærri og betri kirkju, alveg eins og íslendingar voru smámsaman 
að bæta sín húsakynni. Gamla kirkjan — því við, sem höfðum i 
hana flutt ’87, kölluðum hana það — var kvödd einn góðan veður- 
dag, og hin veglega kirkja, sem söfnuðurinn hafði reist sér á 
horninu á Sherbrooke og Bannatyne varð hið nýja heimili Fyrsta 
lút. safnaðar. í þá kirkju gaf kvenfélagið vönduð og dýr sæti, 
prédikunarstól og píanó. Og þar átti kvenfélagið margar glaðar 
stundir með söfnuðinum, því söfnuður og kvenfélag er óaðskiljan- 
legt. Þó við lítum oft með söknuði til hins liðna tima, þá er lífið 
þannig, að við verðum að feta áfram — áfram. Síðasti áfanginn 
var kirkjan á Victor St., sem nú er heimili safnaðarins. Og i henni, 
eins og hinum, eru geymdar margar endurminningar, sumar glaðar, 
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sumar helgar, en allar hafa þær gefið kvenfélagskonttnum betri 
skilning á þýðing samstarfs og daglegri samvinnu fyrir það mál- 
efni, sem þeim er helgast og kærast. 

Lengi hefir, í ræðu og riti, gamalmennahælið Betel, verið 
kallað óskabarn Kvenfélagsins. Það var í janúar 1901, að fyrst var 
minst á það mál af hinum göfuga forseta félagsins, frú Láru 
Bjarnason. Hafði hennar glögga auga séð þörfina á slikri stofnun 
á meðal fslendinga og hafði hún sí-vaxandi áhuga fyrir því máli 
þar til framkvæmdir hófust fimmtán árum siðar. Það var þó ekki 
fyr en 8. marz, 1906 að samþykt var á fundi að leggja $50.00 til 
sjóðsmyndunar fyrir hið fyrirhugaða gamalmennahæli. “Látið 
ljós yðar sldna,” sagði frelsarinn, og ljós Kvenfélagsins skein skært 
þennan dag. Með þessari gjöf var fyrsti steinninn lagður í undir- 
stöðuna fyrir það þar.fasta fyrirtæki, sem fslendingar hafa unnið 
að. Sjóðurinn óx ár frá ári, með gjöfum frá öðrum kvenfélögum 
og frá almenningi, þar til að hann nam yfir $3,000.00, er hann var 
afhentur kirkjufélaginu. Áður hafði nefnd úr kvenfélaginu, ásamt 
nokkrum karlmönnum, bæði utan og innan safnaðar, komið saman 
og gert tilraun til að hrinda málinu í framkvæmd. En niðurstaðan 
varð sú, að afhenda sjóðinn kirkjufélaginu og halda svo áfram að 
vinna að því að styðja málefnið af öllum kröftum. 

Svo 1. marz 1915 var heimilið stofnsett í smáum stíl hér í 
Winnipeg. Fengnar voru tvær konur til að stjórna því, Mrs. Ásdís 
Hinrikson og Miss Eleonora Júlíus. Var öllum ljóst, að valið hafði 
verið framúrskarandi heppilegt. Báðar voru kærleiksrikar konur, 
en það er hin æðsta dygð. Og ekki vantaði dugnað og fórnfýsi, þvi 
þær dygðir áttu þær í ríkum mæli. Og heimilið blómgaðist og 
blessun hvildi yfir starfi þeirra. Það er, ef til vill, þeirri góðu 
undirstöðu sem þær lögðu að þakka, að heimilið náði þvi haldi á 
huga almennings, sem það enn býr að. Og þegar þær lögðu niður 
starfið, tók Miss Inga Johnson hjúkrunarkona við stjórn Betel, 
eins og heimilið þá hafði verið nefnt. Var bún sérstaklega vel til 
þess verks fallin, þar sem hún hafði stundað hjúkrunarstörf i 
mörg ár, og var þar að auki ósérplægin og stöðuglynd. Hún hafði 
farið með lampann sinn, lampann hennar Florence Nightingale, til 
vígvallarins í hinu mikla stríði og offrað öllu, sem hún átti 
til, eins og þeir, sem þangað fóru. Nú lýsir lampinn hennar 
gömlum, þreyttum fslendingum á þeirra æfikvöldi. Er það eitt 
af því marga, sem heimilið á að þakka Dr. B. J. Brandson, forseta 
Betel-nefndarinnar, að Miss Johnson tók að sér þetta starf. 

Ekki má rita um Betel án þess að minnast þess, að hin höfð- 
inglegasta gjöf, sem heimilið þáði, var gjöf Hjartar Thord'arsonar 1 
Ohicago. Fyrir þá gjöf var bygður viðbætir við Betel, sem ber 
hans nafn. En Kvenfélag Fyrsta lút. safnaðar, sem stofnað hafði 
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minningarsjóð þegar frú Lára Bjarnason dó 1921, notaði þann 
sjóð til að kaupa innanstokksmuni fyrir þennan viðbætir, og er þar 
minnismerki hennar frá Kvenfélaginu. 1. marz 1916, var byrjað að 
halda upp á afmæli Betel og hefir sú samkoma verið haldinn ár- 
lega síðan og notið almennrar hylli. Arðinum er varið til að kaupa 
nauðsynjar fyrir heimilið og hefir föst Betel-nefnd, Mrs. B. J. 
Brandson og Mrs. Finnur Johnson, umsjón yfir öllum innkaupum. 
Jólaglaðningur er sendur um jólin og félagskonur heimsækja Betel 
i júlí og hafa glaða stund með vistmönnum þar. 

Margar tekjulindir hefir félagið haft á þessum mörgu árum. 
í fyrstunni var ársgjald meðlima aðaltekjugreinin, og var gjaldið I 
þá $2.60. En eftir þvi sem starfið færðist út og víkkaði, og hin 
önnur tillög meðlima jukust, var ákveðið að færa ársgjaldið ofan í 
einn dollar. Ein stærsta tekjugrein á fyrri árum var Winnipeg- 
sýningin. Unnu konur hart þann tíma er ’hún stóð yfir, en arður- 
inn var góður, oftasit kringum $500.00. Samkomur voru líka 
haldnar og höfðu þær mikla þýðing í félagslífi safnaðarins. Þessar 
samkomur hafa verið aðallega þrjár: Betel afmælið, sumarmála- 
samkoma og þakkarhátíðin. Hafa félagskonur leitast við að fagna 
sumrinu á gamlan, íslenzkan hátt og reynt að hafa al-íslenzka 
skemtiskrá og al-íslenzkan mat. En það verður erfiðara og erfiðara 
eftir því sem árin líða. önnur aðal teíkjugrein eru útsölur haust 
og vor. Hafa þær verið haldnar nú í meira en 40 ár, fyrst einu 
sinni, svo tvisvar á ári. Eftir því sem félagið fjölgaði meðlimum 
varð það augljóst, að betra væri að vinna í deildúm og hefir sú 
aðferð verið notuð nú í mörg ár. Eru nú sem stendur fjórar deildir 
sem hver um sig vinna undir umsjón forstöðukonu. Er vinnan 
með þessu móti meira reglubundin og arðurinn meiri. f mörg ár 
aðhyltist félagið það, sem enskir kalla “calendar system” en við 
köllum tíu centa samskot. Gáfust þau vel í mörg ár en voru svo 
lögð niður. Árið 1921 hélt félagið upp á þrjátíu og fimm ára afmæli 
sitt og flutti Mrs. Hansína Olson þá erindi um sögu félagsins. 

Á meðan frú Lára var forseti las hún aldrei svo ársskýrslu, að 
hún ekki brýndi fyrir félagskonum hve nauðsynlegt væri að hlúa að 
andlegu hlið starfsins jafnframt þvi að reynt var að afla fjár til 
hjálpar söfnuðinum. Því hafa ýms önnur mannfélagsmál verið 
tekin á dagskrá Kvenfélagsins til umræðu, aðallega trúboðsstarf og 
bindindi. Trúboðsstarf bæði heima fyrir og erlendis hefir verið 
styrkt peningalega og ágæt erindi flutt á fundum bæði um trúboð 
og bindindi. Hefir það nú í mörg ár verið siður að einn fundur i 
mánuði sé skemtifundur og hafa þá verið flutt erindi og hljóðfæra- 
sláttur og söngur. Einnig hefir það tíðkast síðustu árin að félagið 
hefir það sem við köllum mæðradag. Þá er boðið mæðrum ferm- 
ingarbarnanna á fund ásamt yngra kvenfélaginu og allir hafa glaða 
stund. 
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í janúar 1931 var stofnað anmað kvenfélag í söfnuðinum fyrir 
ilstilli þáverandi prestkonu, Mrs. B. B. Jónsson. Junior Ladies’ Aid 
amanstendur af yngri konum, sem nota enskt mál á öllum sínum 
undum, með því nokkurar þeirra meðlima eru enskar konur. Hefir 
iað fyrirtæki blessast og telur nú nærri því eins marga meðlimi 
»g hið eldra kvenfélag. Og þegar eitthvað þar,f að vinna fyrir 
öfnuðinn, sem útheimtir meiri krafta, leggja félögin saman og 
íafa bæði gleði og ánægju af samvinnunni. 

Mig langar til að minnast á Red Cross starfsemi Kvenfélagsins. 
hinu fyrra stríði, sem flestum er eftirminnilegt, var sú starfsemi 
tiafin og tekin á idagskrá félagsins. Unnu konur dyggilega og vel 
undir umsjón Mrs. hinnur Johnson og hlaut félagið viðurkenningar 
skírteini frá Red Cross félaginu. Nú stendur yfir annað stríð, og 
Dkkur ber að hjálpa eftir megni. Félagskonur koma saman til að 
sauma fyrir Red Cross í hverri viku alt árið um kring, auk þess er 
stöðugt prjónað — aftur undir umsjón Mrs. Finnur Johnson. 

Eins og minst var á áður, er safnaðarstarfsemi og kvenfélags 
starfsemi óaðskiljanleg, og má félagið votta þelm þremur prestum, 
sem þjónað hafa söfnuðinum, innilegt þakklæti fyrir þeirra styrk 
>g stuðning til eflingar málefna kvenfélagsins. Við geymum 
ninningu þeirra Dr. Jóns Bjarnasonar og Dr. Björns B. Jónssonar 
í hjörtum okkar og heitum dyggri þjónustu hinum núverandi 
kennimanni, séra Valdimar J. Eylands. Forsetar hafa ekki verið 
margir í félaginu í öll þessi ár: Frú Lára Bjarnason, Mrs. B. B. 
Uónsson, Mrs. Finnur Johnson, Mrs. Hansina Olson og Mrs. O. 
Btephensen. Mrs. B. B. Jónsson er forseti nú og hefir haft það 
embætti í fjölda mörg ár af og til, og má fuliyrða að félagið hefir 
pí-vaxandi gróða af forystu hennar. Mrs. Guðný Paulson hefir 
rerið féhirðir í meir en fjörutíu ár og fyrir það langa og fórnfúsa 
starf, fá félagssystur hennar aldrei fullþakkað. Skrifarar hafa frá 
byrjun verið: Mrs. O. Stephensen, Mrs. W. H. Paulson, Mrs. Finnur 
^Johnson, Mrs. T. H. Johnson, Mrs. H. Olson, Mrs. J. J. Bíldfell, 
Mrs. C. B. Júlíus, Mrs. G. M. Bjarnason. 

Fyrir fimm árum síðan hélt félagið sína júbíl-hátíð með veglegu 
>oði í samkomusal kirkjunnar. Var heiðursgestur það kveld, Mrs. 
íiristjana Albert, nú látin, sem þá var ein eftir af stofnend'um fé- 
agsins 1886. Voru það kveld efst í huga flestra félagskvenna, 
gamlar endurminningar um liðna daga og dýrmæta samvinnu. Þvi 
það er máske aðal skilyrðið fyrir velferð okkar hér, að við látum 
iiðrum í té þá góðvild og þann hlýhug og það umburðarlyndi sem 
við sjálfar vildum vera aðnjótandi. Látum því ætíð trú okkar vera 
skjöld en ekki skýlu, sem við bregðum yfir okkur og leggjum 
svo til síðu. 

M. S. 
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RELIGION 1N THE HOME 

(By ELLEN M. FAFNIS.) 

The home is the cornerstone of a nation and religion is the 
cornerstone of a Christian home. IT is with this thought in mind 
that I would like you to realize with me the deep need of religion 
in our homes, when the world is facing such serious times. 

The family is the basis of social, religious and political life 
and not the individual as maintained by Kant, Fichte and others. 
From the family and family alone has grown the idea of church: 
and state. It follows then, that as the family is so will the nation 
be in its religious, political and every other aspect. The family 
makes or mars society in all its relations and doing. In the home 
training of today we have the inevitable life and times of tomorrow. 
It is not the public school, college, university, military or naval 
academy that fits and trains men and women for public place and 
responsible position, it is done in large measure before they leave 
the parental roof. Schools can only give touch and tone to what 
has already been done in the home. In the tenderest years, life 
impressions are made, habits are fixed, and characters are formed. I 
The so-called little things in life that are put into the life of the 
child are beginnings of great things in the life of man, for theyl 
gather momentum with the years. If you drop a stone down a 
precipice the first second it falls 16 feet, the second second it falls j 
48 feet, the third second it falls 80 feet, and fifth second it falls 
144 feet and the tenth second it falls 304 feet. The farther the 
stone drops the faster it falls. The forces for good or for ill that j 
are fastened upon the life of the child increase in influence and inl 
power as the years multiply. The home is the world’s great andj 
greatest training school and who neglects that, neglects all. The 
best interests of the child demand that he be brought under thej 
most careful training in the home during the formative years, that 
he may be fully prepared for the duties of responsible and intelli- 
gent manhood and womanhood. 

In order to achieve the greatest success in preparing the child 
for a happy, Christian moral life, the home must be an example ofI 
unity in will and purpose and the parents themselves must be inj 
complete accord as to the proper way or method of achieving that 
objective. In his book “Understanding Children,” Mr. L. J. Sherrill 
writes about the necessity of parental accord, in laying the founda-! 
tions for wholesome Christian personality in children. He says, 
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‘When a father and mother are in accord, they are laying down 
'our foundations for wholesome Christian personality in theír 
! hildren. 

The first is the foundation for emotional security. By emo- 
;ional security is meant that safe, strong exhilarating feeling 
I vhich one has when he knows he is genuinely loved and respected, 
; s safe from danger, is on good terms with the people surrounding 
1 íim, is able to have the necessities of life, and can co-operate with 
1 )thers on equal footing in doing things worth while. The founda- 
;ion for that feeling of emotional security is being laid when par- 
; ;nts are in accord. Things feel steady for the children is such a 
, | lome. 

The second is the foundation for the purposes which one can 
| sursue with eagerness and zest. For the chief values and goals 
, >f life are the same in husband and wife when there is full accord. 
1 To be sure there will always be minor divergencies in tastes and 
interests but the main aspirations and ideals of both parents are 
;he same. 

The third is the foundation for a stable moral code of living. 
When there is accord between the parents the moral code of 
>ehavior is similar in husband and wife. Then when any issue 
aetween right and wrong is being confronted, the child finds the 
same judgment being expressed no matter to which parent he 
;urns for counsel. 

The fourth is the foundation for co-operation rather than con- 
flict as a method of winning one’s way. The child begins to learn 
;he art of reaching his own goals by the technique of co-operation 
rather than by that of conflict. 

These four qualities are built into human personality in early 
life in a home where the parents are in complete harmony. 

The relations between parents and children probably have 
nore to do with the forming of children’s personalities than any 
other factor. Wholesome relations between parents and child 
should furnish a child with the materials with which to meet some 
dí his great emotional needs. The child needs real companionship 
with parents. Through this companionship a child has a “safety 
valve” for his own emotions, finds interpreters of life, and guides 
to help him find his way. 

Companionship, one of the sacred ties we humans can establish 
between each other, should always be found in our homes. It is 
foolish to take for granted that it be there, for it does not come 
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accidentally. It does not come by people being related, for a child I 
may dislike his parents if he does not grow into fellowship withl 
them, through years of living together. But companionship will I 
be established, both in heaven and on earth if, day by day, and 
year after year, parents and children come together for song and 
prayer in conjunction with worshipful reading of God’s Word. 
This constitutes “The Family in Worship” and is an outward sign 
of Christian Religion in the home. It binds us into companionship 
with God as well as with our friends and relatives. 

Nothing indicates the feebleness of modern piety more than 
the absence of family worship from so many Christian homes. If 
we are not religious in our homes, if our religion does not shape 
itself into home worship, it certainly is of a very doubtful 
character. 

It is a happy fact that there are so many signs of a present 
and real revival of interest and practice in regard to this duty and 
privilege of family worship. There is a “Family Altar League” 
which has recently enrolled many thousand families in a covenant 
to make it the rule of their lives to gather daily for Bible reading 
and prayer. Much emphasis has been placed on this duty and 
privilege by various Young People’s organizations in many denom- 
inations. Faithful pastors and other Christian workers have 
recognized the loss from a falling away in the habit of having 
family prayers and are calling upon all Christians to retum to that 
goodly custom. In permitting the falling away—on account of 
the great msh of our modern life—Chrisians are being involved 
in a loss far greater than many of them realize. But many families 
are now awakening to the conviction that worship in the home isj 
not only a duty and a p-rivilege, but that it is a necessity to the best 
individual and the highest happiness of the individual and of the 
famiíy, and also that the nepléct of such worship is a menace to the 
well-being of both the church and the state because the quality 
of life in either, cannot be better than the quality of the average 
family life. 

First let us think of familv worshiu from the standpoint of 
dutv. That it is a duty is nlain in view of the fact that the parents 
make the religious atmosphere of the home. The question of what 
it shall be is in their hands. It is a dutv also in view of the fact 
that such recognition is due to God. God certainly ought to be 
recognized in family life, and then especially in the home. 

Second. the influence of familv worship has a remarkable sin- 
deterring influence. Many a child or older person has been kept 
from yielding to temptation under the memories of the moming 
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r evening prayer at the home altar. Day by day as we go along 
t helps to keep us away from sin, and all through the years of later 
ife the memories of the parental prayers have a hallowing and 
ianctifying influence in the daily assemblage of the family for 
jrayer. When through childhood and youth the custom has been 
•egularly maintained, its influence over the life is such, as can 
íever be wholly obliterated. But think of how much actual 
cnowleldge of God’s word the repeated readings brings and how 
I nuch instruction is gained in the art of prayer, and of free con- 
/erse with God. Family worship, therefore, is a great training 
nstitution. It impresses the children and at an age when im- 
íressions are the most lasting. It brings religion home to the 
parents and children. It briags God into the home life in a real 
md impressive way. It gives eternal things importance. The 
nembers of the family are bound together as they would not other- 
,vise be and the precious memories of the family gathered in wor- 
ship while life lasts. There is nothing else that so sweetens home 
fife. True family worship is a fountain that brings streams of 
holy influences, into every part of the daily life. There are no 
Irawbacks whatever to the influences for good, that come in the 
train of devout, regular family worship. 

Third, the manner of conducting family worship is very 
important. It should be made so pleasant as to be looked forward 
to with gladness even by the youngest children. Too often it is 
made tedious, monotonous or burdensome. Long passages are read 
and the prayers offered may be too long, same ones day after day 
with no adaptations to the home-life or to the capacities of chil- 
dren. There is no reason why the family worship should not be 
the most delightful exercise in the home life. It should be the con- 
tinued study of the leaders, the parents, to make it bright, inter- 
esting and profitable. 

It is a sacred duty and privilege which comes to every young 
married couple to practice home worship. In so doing their hearts 
are drawn closer together and they are made to feel as never before 
that they can safely trust one another. Parents and children 
whose hearts are drawn together at God’s feet every day cannot 
get very far apart. Becoming heads of families involves many 
duties toward the family; provision for temporal need, as food 
and clothing; protection, homes to shelter them in: a good educa- 
tion and equipment for life’s work. everything needful for growth 
and development. But, is that all? No, it is but the least of the 
essential things of life. Spiritual food and clothing, early founda- 
tion for a clean Christian life are the varamount duties devolving 
upon parents. Where and when can that be better obtained than 
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in childhood, around the family altar, in that sacred institution, 
the home? 

And who is, or should be better qualified to direct the young 
lives and their ambitions than father or mother? The sacred 
influence of the home worship will sweeten the whole day, will 
draw the children and parents closer together, will develop aj 
sense of need of Divine leadership for parents, in modelling and\ 
fashioning the lives given into their trust by God, who is the centre! 
and supreme object of every true worship in the home or the 
church. 

Childhood is not only a time to laugh and to play but to grow 
and develop, until one shall come into full use of all the powers 
and faculties of mind, soul and body, for the great conflict of life. 
Let the child learn the lesson of loving obedience in the home andj 
in deferring to the will and wish of others, he will learn to control 
himself; and when one has learned to rule the kingdom of self he is 
not far from the kingdom of God. Children need religious educa- 
tion because it gives unity and depth and meaning to their lives 
and they can not have religion without education and nurture. 
We want the church in the home, but until we get the church in the 
home, we will not get the home in the church. 

Let us, mothers, begin today to bring the church into our 
homes by establishing the beautiful custom of the early Christians 
and good Christians of all time: To worship in the homes. 

I like to conclude these thoughts of mine, by reading to you j 
a poem by Grace Noll Crowell, entitled “An Older Mother speaks.” I 

They come to me with questions in their eyes, 

These mothers of small daughters and small sons, 

They tell me of their longing to be wise 
In rearing their own precious little ones. 

And I who have lived longer, far, than they, 

Who understand their seeking hearts so well, 

Look backward through the long years that I may 
Find something wise and beautiful to tell. 

And always there is God. I sneak of Him. 

Without His help no mother’s heart could bear 
The anxious hours, the swift bright days abrim 
With grave responsibility and care, 

And if I had no other word to give, 

After the winding roadways I have trod, 

This would be my message: While you live, 

0 dear young mothers, give your children God. 
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COURAGE 

By MISS SELLA JOHNSON 


There are certain words in the language, the sight and sound 
pf which stirs up within us elevated thoughts. Such'a word is 
:ourage, and when we remember or hear of an act of courage, 
iomething warm, and almost reverent, rushes up from the depth 
>f our being to do exultant homage to it. The French derivation 
>f the word means “the heart,” so courage has something to do 
vith the condition of the heart of the one who exhibits it. Not 
;he physical condition of the heart, but the bigness of it. Richard 
t of England was called “Lion Hearted” because he was so brave. 

Last fall I picked up a pamphlet by the Rev. Dr. Leslie Weather- 
lead. In it he discusses some of the underlying factors which enter 
ínto a seeming or real show of courage. He emphasizes the point 
that true courage is a result not of fearlessness but of moral 
5trength which faces danger in spite of fear. A seemingly heroic 
iction may be the result of foolhardiness, ignorance of real danger, 
lack of experience, or lack of imagination. Dr. Weatherhead says 
that those who are strongly built, physically, and whose natures 
are coarse, cannot feel danger and discomfort and horror to the 
same degree as those whose bodily frame is more delicate, and 
whose natures are highly sensitive, although, of course, some may 
have a splendid physique and be high strung as well. A display 
of bravery is not necessarily an expression of heroism, he says, 
because the quality of courage can only be measured by the fineness 
of the emotional effort which went into the performance of the 
|act, and he cites an incident from the last war to prove his point: 

A young soldier was standing near his superior officer during 
a charge, and he noticed that the captain’s face was strangely 
blanched and tense looking. With the audacity which was quite in 
keeping with the lad’s ignorance, he said, “I believe you are afraid, 
Sir.” The captain’s reply was a curt “Yes, and if you had ex- 
perienced as much of this horror as I have, young man, you would 
be afraid, too.” It was quite evident which one of those two was 
showing courage. The real heroes are those who go forward with 
fear in their hearts and face danger and death unflinchingly for 
the sake of something sacred to them. That is all I remember of 
Dr. Weatherhead’s observations on courage but they coincided 
pretty well with what I had thought and read about it. 



During the Age of Chivalry, physical prowess was the one I 
most desirable quality in a knight. From the age of seven he was 1 
drilled in all the things which together were to make him a perfect 1 
knight — a perfect gentleman, only, of course, no amount ofl 
discipline would make him that unless the tendency was inborn.l 
For, to be a true gentleman, a man has to be gentle in all hisl 
dealings with those who are weaker than he. “Tender as the bravel 
are only,” says the Bishop of Exeter in his poem “Give Us Men.” ] 
The knights of old were often lacking that virtue, but most of theml 
were brave for the very good reason that to show the “white 
feather” put them beneath the contempt of their fellows. 

However, history, and particularly the Icelandic Sagas, is 
full of incidents of great courage of men, and women, too, who 
Seemed to have a complete disregard for the value of íife in the 
face of danger. Often the call to show bravery was very sudden. 
and then something seemed to enter into these men. They became 
complete masters of the situation, and could face death and even 
torture with seemingly complete indifference. There was 
Skarphedinn Brennunni; the Iroquois Indians being forced to 
walk on red hot coals between the rows of their torturers; and 
Lord Nelson said at Aboukir Bay, “This is warm work, and it mav I 
be the last of us any minute, but I wouldn’t be elsewhere for 
thousands.” 

But in the olden days the chief occupation of free men was 
fighting. Their religion taught them it was honorable so they 
had no scruples about killing men. Life was held cheaply in those 
days. It was more honorable to die than to face disgrace. It 
never occurred to those heroes of old that to live might have beert 
much the more courageous thing to do. They were men of action 
who took full advantage of the standards of their age, and. 
although there were exceptions whose heroism we love to read 
about, the general rule was to show ruthless courage in time of 
war. And that seems to be the type of courage with which Hitler 
has inspired his men. 

But the world has undergone a great change in thinking since 
those heathen days. For nineteen hundred years Christianity, with 
its leavening power of mercy and love. has been at work in the ' 
world and, although the people of today are not practising its ] 
principles as they should, still it has left powerful imprints on the ' 
minds and hearts of men. No longer do men feel the need of 
distinguishing themselves on the field of battle. On the contrary 
every fine instinct within them is outraged at the thought of having 
to go out to destroy life and the good things which have been built 
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up by man’s genius. Therefore, the soldiers of today, to be able 
to face the horrors of this, the most devastating of all wars, have 
to be intensely inspired by that true courage which sets loyalty to 
ideals above every other need. To be sure there are still uniforms, 
ánd martial music, and rewards for bravery; but even those things, 
iogether with the popularity that the men enjoy while in uniform, 
lannot obliterate from their minds that war is an inhuman business 
which entails the utter negation of all those things which they were 
laught from childhood to hold sacred. Therefore, knowing all that, 
ður soldiers have to be very brave to face the situation. Once 
more they are fighting for freedom which is a sacred right of the 
iuman race, and “Greater love hath no man than this that he give 
áis life for his fellowmen”; and sometimes one hears of, “The love 
fiiat is passing woman’s” which is wedged between these men, 
^chen they share an experience of sublime heroism. 

So we must not forget the heroism of our soldiers when we 
are thinking of the war, and we must do all in our power to show 
Biem our deep gratitude, not only during the war but afterwards, 
for, are they not the same heroes even though they escape death? 
Are we then, going to let them come back, after risking their lives 
for freedom, to find that in this beautiful land of plenty there are 
no jobs, no security, no freedom? What a hollow victory they will 
ihen have won! 

And now, for awhile, I wish to speak of the courage of the 
|>eople who are enduring the most intense suffering resulting from 
fhis war. The people of the war-torn lands are showing the most 
fiarvellous courage. Among some, no doubt, it is a courage of 
Sespair when they see all that stood for beauty and goodness in 
;heir lives reduced to ashes. Like the stoics of old, they feel that 
here is nothing left for them but to endure until the end, and 
iecause they are brave they resolve to meet it with courage. 

But there are others, among them, whose courage is kept 
,live and vibrant because of the hope that this present horror will 
oon be over, and then a newer, finer civilization will be built up 
ut of the ruins of the old. These are the people who are perform- 
Ing the most wondrous deeds of valour, in rescue work, in 
luccouring the wounded, in keeping on with life’s business as usual, 
lonstantly sacrificing time and energy and life, if need be, to keep 
np the morale of the nation. 

And the thing that is keeping those people alive and bravely 
lictive is the fact, that through suffering they are learning a lesson 
I—they are being brought closer to God. It is a tragic thing, but 
Irue in most cases, that God’s order has to work up to a crisis in 
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our lives because we will not heed the gentler way. Troubles 
nearly always make us turn to God whereas His blessings are aptj 
to make us turn elsewhere. And so, as Oswald Chambers says, 
“The clouds are but the dust of our Father’s feet.” Yes, He comes 
when He is called upon, so now those suffering people are feeling 
His sustaining presence because the shallowness has been burned 
out of them in the fires of sorrow. 

Do we, over here, also need to go through frightful suffering. 
or, can we leam our lesson from the partial knowledge of what 
others are going through? Already the Shadow of War has beer 
cast upon our fair land. Many sad farewells have been spoken, 
and many homes have already received the saddest news that one 
of their loved ones will not return to his earthly home again. 
Mothers who brought those lives into the world, and tenderlj 
watched them grow into manhood, never dreamed it would all endj 
in this. And the wives and sweethearts must now face a future 
without the companion whose presence alone made life seem worth j 
while. 

The only thing that can reconcile these women to their loss isl 
trust in God. He must deem the sacrifice necessary and He knows j 
best. And so these women who pay the heaviest price of war 
must find courage in their faith in God. A minister related thf 
loveliest little story over the radio recently. It was supposed t( 
have happened during a war or just after one. A father was oulj 
for a walk with his little son, and the child kept up a running 
stream of questions as children will. One of the questions he askec; 
was: “Why are there stars on the doors of some of the houses andj 
not on others?” The father explained that the star on the dooi 
meant, that the family living in that house had given a son to difj 
for the people. After a while the boy stopped and pointed upward: 
excitedly, ‘Look, daddy, there is a star on God’s house, He musl 
also have given His Son to die for us.” If those chief sufferen 
could think of their sorrows in that light, they would consider il 
a privilege to share their loss with Him. 

Now, there is a kind of courage going on, all around us, al’ 
the time, but it is practised in such an unobtrusive manner, that i 
is not often noticed and seldom if ever rewarded. I refer to tht 
courage required to face life’s problems bravely and steadily 
although people in all walks of life may show such courage it is oj 
the women in the homes I wish to speak in this connection, thfj 
women who, day after day, year after year, apply themselves tfj 
the most menial and monotonous tasks without complaint. Foi 
the registration, last year, we put them down as “housewives,' 
a profession which is not generally thought of as requiring mucl 
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mtelligence nor skill. Yet, the homes are the corner stones of our 
livilization, and the physicai, moral and spiritual well-being of its 
liembers depends, for the most part, on the character of the 
Iroman at its head. 

When we come to consider the brevity of life’s span here on 
arth, life seems a tragic thing. We did not ask to be born into 
n unkind world, where, according to our mental and moral 
apacity we acquire a certain facility to adjust ourselves to exist- 

I ng conditions, and learn the difference between right and wrong 

I I tften through suffering; and always we know that our life is like 
j he grass of the field, here today, perhaps gone tomorrow. In the 
face of these facts, everyone has to have courage to meet the situa- 
iion calmly and sanely. But women who give life and who watch 
ivith loving care over their children through their infancy, child- 
liood and adolescent years, have to have an unlimited supply. For, 

| leside the endless care and suffering she goes through for her 
hildren, there are a thousand other duties which claim the atten- 
I ion of a true homemaker, and so, those who really deserve the 
ítle, have that quality of courage which is permanent, which needs 
10 bands nor ribbons to keep it going. As Oswald Chambers says: 
‘Towels, dishes and sandals—all the ordinary, sordid things in 
ife—quickly reveal the stuff of which we are made. It takes 
5od Almighty Incarnate in us to do the meanest duties as they 
rngh't to be done.” These women have learned the true art of 
iving, that of serving loyally in whatever position they are placed 
!n life. As a consequence, not only the members of their immediate 
amily circle are blest, but all those who come within the orbit of 
iuch a home feel its healing influence and are enriched thereby. 

All through the ages there have been people, both men and 
vomen, ready to die for a cause which was sacred to them. The 
Ihristian saints of old allowed themselves to be done to death in 
;he most horrible ways rather than to recant their faith. Their 
narvellous fortitude must have come from a divine source. Later, 
vhen superstition was at its height, people, like Joan of Arc, who, 
jecause of their strong faith were able to perform miracles, were 
lurned for witchcraft, but they never faltered in their unswerving 
oyalty to the cause. The same applies to the Jesuits and other 
jriests who came to Canada to teach the Gospel of Christ to the 
ited men—they risked being most inhumanly tortured to death. 
And Christian missionaries in other savage lands met the same 
fate with sublime courage. One could keep on endlessly count- 
íng up the names of those who have been willing to die for a cause. 
In fact, much of our civilization was built upon their sacrifices. 

Think of the reformers of old—those who had new ideas for 
the advancement of mankind. Bruno was burned for his pains; 
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Galileo was sentenced to the dungeon and Kepler was persecutedj 
all his life, to mention only a few, for, to go against the established j 
beliefs, customs and standards of an age has always meai 1 1 
persecution and sometimes death. Today, in the totalitarian lands, 
men of science and thought are quickly done away with, if they 
dare to speak up against the existing regime. Many have fled 
from their homeland which was once a centre of culture, and havel 
sought shelter elsewhere. 

To make the world a safe place for those who believe in liberty 
and the advancement of truth —that is why this present war isl 
being fought. Every war is a set-back to civilization and this willl 
be a terrible one. But out of the wreck nations are going to rise 
and Join hands to build a new, better and lasting world order. It 
will take tremendous courage to work for its fruition, for there will, 
as always, be those who will oppose any change for good, with 
all the powers they are masters of, but the forces of evil must bej 
overthrown, not only on the battlefield but everywhere else wherej 
the Hydra headed monster rears its head. 

Almost all religious leaders are now loud in their denunciation 
of the social evils which brought on this war. They admit that 
the church has failed to evangelize the world; that all the evil 
things such as greed, selfishness, cruelty, lust for power are 
rampant in the world today because Christ’s message has failed toj 
reach the hearts of individuals and nations. And some churches' 
have passed resolutions to the effect, that no longer can the church 
afford to hold aloof from social and economic legislation—all those 
things which touch the welfare of human beings. This lack of 
Christ-consciousness has resulted in war among the nations; cal- 
lousness in individuals and cowardice in living the good life. Thej 
majority have ceased to be charitable except for show. 

It is true that there is a tremendous amount of charitable 
work going on, at the present time. Women are working at fever 
pitch to fill Red Cross orders; fixing up soldiers’ parcels, andj 
doing various types of work for refugees. All this work is very 
necessary and when performed in true Christian spirit it is noble 
work. But it quite frequently happens that the same women, who 
are so active in war work, are quite indifferent to suffering close 
at hand. The women, who were interrupted in front of the church 
by a man asking for a quarter for a meal, did not have to buy 
release from the pangs of conscience by throwing him a coin, as 
Sir Launfal did—they turned the beggar over to the police. It 
is possible that he wanted the money for a drink, but there he stood 
in some sort of need, and they were going to a charity bazaar 
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d within the church. How do you think the women’s action reacted 
on him, and how are similar actions reacting on thousands like 
t him ? Christ’s righteous anger was aroused when He found that 
; God’s temple had been made a den of thieves. Many true Christians 
, enter our churches today, and their number is increasing, but a 
j spirit of worldliness too often characterizes the actions of our prom- 
e inent church people, that is why the poor and the needy have long 
since ceased to seek comfort there. 

, I Roman Collar, who contributes to “The United Church 
, ©bserver,” in a recent number under the heading “Rise Up 0 Men 
I of God,” quotes the following from “The Lord of All Good Life” 
i by Donald Sankey: 

I “If we are to make our church a more living limb of the body 
of Christ, we must get in the lame, and the poor, and the sinners, 
and lots of simple, straightforward working men. And, if 
lecessary, we must take a scourge of small cords and drive out 
the rich, and the learned, and the conventional. And, if necessary, 
we must burn down the cathedrals and churches, and retire to 
ápper rooms and gardens, and deserts and boats. We hope that it 
Biay not be necessary, but at whatever cost we must make room 
for the Master.” 

I Do you think that is spoken too strongly? I think it is one 
of the finest passages I have read of late, for it sounds so clearly 
a note of warning, and expresses so vividly what it is that is 
Ibstructing the conveying of the Gospel of Christ to the sinners 
■frho are crying outside the city gates for some sort of succour 
in their soul’s need. 

And now, I come to the kind of courage we must all show 
to help build this new order for the world on Christian principles. 
femerson describes a hero as one “Who, taking both reputation and 
Jife in his hand, will, with perfect urbanity, dare the gibbet and 
the mob, by the absoíute truth of his speech, and the rectitude of 
his behaviour.” That describes the calibre of the leaders we need 
today—to bear witness to the truth with absolute fearlessness. It 
is so difficult to stir the masses. They have lived so long, in a sort 
>f twilight of understanding, that they instinctively shut their 
:yes to a brighter sun. They say “the old wine is good,” because 
hey will not arouse themselves from their mental inertia. We 
:annot all become leaders, but we can open the eyes of our souls 
;o the crying need of the times, and can do our utmost to help the 
:ause of humanity. 

And in this forward, upward lifting movement I feel that 
vomen are going to play an important part. No longer can men 
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afford to do without the executive ability of women in all thosf j 
matters which touch the affairs of state. For the business o d 
governments is just a larger kind of housekeeping; and a woman’ L 
training in the home, her contact with suffering, her insight intc 
all the things which are needed for comfort in living, her quicl: 
sympathies and unerring detection of waste and injustice—thesf 
are qualities which should be used for the good of the state when- 
ever possible. Brave women of long ago risked their reputation 
and even their lives, to get the franchise for women. Today we 
must have the courage of our convictions, and must accept anj 
responsibility, which we know we can reasonably fill, if we wish 
to serve the highest cause. 

Yes, there is no doubt about it, that courage is the virtue wel 
need above every other today. Courage to fight the good fight: j 
courage to bear witness to Christ; courage to keep on washingl 
disciples’’ feet. And in this fight our ministers of the Gospel are I 
the generals. They have to show the greatest courage; and thej 
rest of us, if we have the right to call ourselves Christians, mustj 
fall in line. But backward as people are in supporting any ofl 
the movements which involve improvement in material comfortsl 
for the people, they become positive cowards when it comes to I 
bear witness to the Master, Himself. There is an incident whichl 
pretty nearly expresses the attitude of most of our Christians of | 
today, whose enthusiasm for the practising of the teachings of I 
Christ has dwindled into the observation of certain churchl 
ceremonials: 

Some ladies were having a bridge party; and during a lull inl 
the game one of them, who was a newcomer among them, com- | 
pletely embarrassed them all by saying that she was taking herl 
troubles to Jesus. The others considered it bad taste to crash inl 
on a card game with, what they thought of as religious sentiment.l 

That, of course, was an extreme case for the woman spoke, I 
with the simplicity of a child, in the wrong place. But isn’t it j 
awful when you come to think of it? How many of us dare to ; 
declare our loyalty to Jesus, anywhere? Are we, then, only tol 
speak His name in church, or when alone, perhaps? What sort I 
of religion is that? No wonder Christ’s teachings have such a poor ! 
chance in the world with such half-hearted followers! 

If we wish to serve as true Christians, we would do well to| 
ask ourselves some such questions as these: 

Have I been kind to His reputation in my life? Is there any 
place I am not at home with Him? What is the motive power in I 

38 



xny life? Is it work, service, sacrifice for others, or am I trying to 
i do the will of God? Dare I accept God’s promises and act fear- 
'í lfcssly upon them, or will my unbelief cause me to sink when only 
t halfway across the difficulty? Our greatest fear should be that 
1 the things Christ stood for—love, justice, kindness among men, 
( will not win out in the end. When our faith has become strong 
Inough to realize what Jesus did for us in spite of our utter 
unworthiness, then no amount of ingratitude will hinder us from 
í Jerving our fellowmen. The disillusionment which comes from 
God brings us to the place where we can see men and women as 
tfrey really are and yet, there is no cynicism, we have no longer 
] ny desire to indulge in harsh judgments. 

That is the kind of courage we need to be loyal to Jesus. For 
] ome it is easier than others, but those who have more to overcome 
Hll be that much more valuable to the cause of Christ if they 
ucceed. 

Oswald Chambers says somewhere in his beautiful book “My 
lJtmost for His Highest—-—” 

“If thy cup is sweet, drink it with peace; if bitter, drink 
it in communion with Him.” Therein would lie the secret of 
wictorious living. 


Aldarfjórðungs minn ng 

Jón Sigurðssonar félagsins 

Þegar ritstjóri Árdísar bað mig um að skrifa stuttorða umgetn- 
ngu um Jóns Sigurðssonar fél. I.O.D.E., i tilefni af aldarfjórðungs- 
ifmæli þess, runnu á mig tvær grímur. Eg hafði þá nýlega skrifað 
um félagið alilanga grein í íslenzku vikublöðin, — og af öllu má of 
mikið gera. En í hina röndina er góð vísa aldrei of oft kveðin, — 
ag það er æfinlega ánægjulegt að minnast þess, sem vel er gert. 

Það hefði getað verið fróðlegt og skemtilegt greinarefni, ef 
gögn hefðu verið fj r rir hendi, að skrifa ítarlega um kvenfélagsstarf- 
semi hér vestan hafs. Það væri gaman að vita með vissu um, 
hversu mörg kvenfélög hafa verið stofnuð og starfrækt og hvaða 
verkefni þau hafa valið sér. 


39 



Frá fyrstu landnámstið hafa konur hér vestra tekið öflugaJ 
þátt í félagsmálum. Hafa þær jafnan verið góðir liðsmenn ölluii e 
meriningar- og mannúðarmálum, sem þjóðarbrotið hér hefir hal| 
með höndum. Sú þátttaka hefir borið vitni um, að þær hafa vakal 
vfir þeim andlegu verðmætum, sem íslenzkar konur hafa átt I 
fórum sínum frá öndverðu. 

Auk kirkjumála og þjóðræknisstarfsemi, á ýmsum sviðum, haf j 
íslenzku kvenfélögin leyst af höndum mikla hjálpar- og líknail 
starfsemi. Hjálparhendur þeirra hafa oft drepið á dyr hjá fátæfuij 
um og sjúkum, einnig hafa þau hlynt að börnum og gamailmennuiij 

Á samkomnm og gleðimótum íslendinga 'hafa kvenfélögij 
gengið um beina með höfðinglshætti og rausn. Þótt landnám j 
konurnar byrjuðu búskapinn “með hálfum hleif og höllu keri,*T 
vörpuðu þær ljóma yfir sal-kynni sín með látlausri gestrisni oj 
hjálpsemi. Þann arf afhentu þær dætrum sínum, sem ekki haffl 
legið á því gulli, heldur miðlað öðrum af. 

Kvenfélagsstarfsemi meðal íslendinga vestan hafs á 60 áil 
afmæli á þessu sumri. Fyrsta íslenzka kvenfélagið stofnuðu nokkri 
ar merkar landnámskonur hér í Winnipeg sumarið 1881 og nefndiJ 
það “Hið íslenzka kvenfélag í Winnipeg.” Stofnun og starf þesj 
félags, sýndi menningiu og mannúð íslenzkra kvenna á þeim áru i^ 
Sýndi að þær báru fyrir brjósti heill og heiður vesturfaranna engil 
síður á and'legu sviðunum en þeim efnalegu. Þetta kvenfélag lagf J 
t. d. fram fé til skólahalds og kenslu islenzkra barna og unglin: tí 
styrkti tvær íslenzkar stúlkur til söngnáms, tók á móti, leiðbeimia 
og hjálpaði fátækum og umkomulausum, íslenzkum vesturförumþ 
Almenna sjúkrahúsinu hér í bænum gaf það vænan sjóð, því þ;is 
nutu islendingar oft hjúkrunar fyrir litla borglun. Eitt af mörgus 
sem þetta félag gerði islenzkum konum til sóma, var að senda $5i| 
gjöf í minnisvarðasjóð séra Hallgríms Péturssonar. Er það taliil 
fyrsta gjöf frá Vestur islendinguim til þjóðlegra fyrirtækja heii ; ’t 
á íslandi. 

Svo er nú langt um liðið, að yfir landnámskonunum hvili s 
æfintýrablær og kvenfélagið þeirra likist æfintýri. Á milli línannj 
í því æfintýri er hægt að lesa margt og lesa á ýmsa vegu. Þar cl 
auðvelt að lesa um ömurleg kjör landnemanna og þar er lika h;n f 
að sjá, að þeir köfnuðu ekki undir þeiim, heldur reyndust þtij- 
menn, að þeir glötuðu ekki guðspjöllum þjóðar sinnar.— 1 

Með svipuðu hugarfari stofnuðu íslenzkar konur hér í boi i 
Jóns Sigurðssonar félagið 20. marz 1916. Vitaskuld voru vandaí 
málin önnur og afstaða fslendinga stórum breytt til hins betr S 
hér í þjóðfélaginu. En þá sóttu hör.mungar stríðs og styrjaldá aít 
hugum og hjörtum, efnalega þrengdi að mörgum og útlitið vail 
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iÆpurt. Canada var tekin óvörum og óundirbúin þegar sá hildar- 
leikur hófst árið 1914. 


Mér hefir altaf fundist það æfintýri líkast, þegar nokkrar is- 
lánzkar konur, úr öllum kirkjunum, sem þá voru starfræktar í 
Winnipeg, lögðu til hliðar flokkaríg, tóku saman höndum og sam- 
einuðu krafta sína til styrktar og aðhlynningar íslenzkum hermönn- 
'um, sjúkrastofnunum og annari líknarstarfsemi í sambandi við 
stríðið. Undir þáverandi kringumstæðum var þörfin brýn og kon- 
lutium var alvara í huga, því óðum stækkaði hópur íslenzkra her- 
iJanna, sem gistu skotgrafirnar á Frakklandi. Móðurástin gekk 
Mveg með sonum sinum í áttina til vígvallarins, á líkan hátt og 
'Ásdís á Bjargi gerði forðum. Eigin'konurnar stóðu í anda við hlið 
'manna sinna í orustunum, með trygglyndi, er rakti ætt sína til 
Auðar konu Gísla Súrssonar. Hjúkrunar hugum og höndum ís- 
llíizkra kvenna svipaði til Halldóru konu Víga-Glúms og þar var 
ekki leiðum að líkjast. — 


1 Með stofnun Jóns Sigurðssonar félagsins byrjuðu íslenzkar 
lajnur á nýrri starfsemi, — nokkurs konar landnámsstarfi. Á 
'■ttvangi stríðs og hermála, voru þær ókunnugar og framandi og 
vinnan í sambandi við þau mál, varð þeim á ýmsan hátt auðveldari, 
'4gna samban3sins við Dætur Bretaveldis, sem voru gamalkunnugar 
á þeim sviðum. 

En brátt sýndu framkvæmdir félagsins að konurnar voru lið- 
taekar, og vel það. Enda hefir Jóns Sigurðss. fél. átt því láni 
að fagna frá byrjun, að margar ágætis konur hafa verið meðlimir 
þess og stjórnendur. Auk þess hefir félagið átt almennum vin- 
t sældum að fagna meðal landa hér, sem með hjálpsemi og velvild, 
isiyrktu það til stórræðanna. 


■ Starf félagsins er fslendingum hér löngu kunn saga, svo þess 
gerist ekki þörf að fjölyrða um hana hér, þvi félög, alveg eins og 
einstaklingar, skrifa sögu sína sjálf með verkum sínum og áhrifum. 
1 En þátttaka félagsins í kjörum íslenzkra hermanna, hjálpar- 
siarfsemi þess í sambandi við fyrra stríðið og svo að lokum það 
risaverk, að gefa út “Minningarrit fslenzkra hermanna,” mun aldlrei 
vœrða talið til vansæmdar islenzkum konum. Ýimislegt annað, sem 
félagið hefir haft fyrir stafni nú á seinni árum, hefir verið til þrifa 
hér í félagslífinu, vil eg þar til nefna árlegan styrk, sem það hefir 
veitt efnilegum islenzkum músíknemendum, sem stundað hafa nám 
:«sambandi við Manitoba-háskólann. Nú á félagið aftur annrikt 
Kambandi við hið ógurlega og örlagaþrungna stríð, sem nú er háð 
svo að segja um víða veröld. Eins og fyr, gefa vinsældir félagsins 
því bvr undir vængi, enda er nú sannarlega þörf á skynsamlegri 
og skipulagðri vinnu hér heima fyrir. 
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Einhvern tíma síðar meir, þegar nútíðin verður orðin að móðu. 
kendri íortíð, gæti eg trúað, að einhverri konu, af íslenzkum stofni, 
fyndist æfintýrablær yfir Jóns Sigurðssonar féláginu, og henni yrði 
það ef til vill að umhugsunarefni, hversu vel og drengilega íslenzku 
konurnar brugðust við, á rauna og reynslu tímabilum i æfi þessarai 
ungu þjóðar, þegar stríð og styrjaldir sóttu að henni. Henni hlýnai 
þá kannske um hjartaræturnar á svipaðan hátt og mér gerði fyrii 
mörgum árum síðan, þegar ein af stofnendum “Hins ísl. kvenfélagi 
í Winnipeg,” gömul, gáfuð landnámskona, sagði mér frá ýmsc 
starfi þess hér endur fyrir löngu. 

Megi Jóns Sigurðssonar félagið bera gæfu til að starfa vel og 
starfa lengi. Megi það verða trútt íslenzku þjóðerni og tungu — 
og megi það muna sitt göfuga nafn þannig, að starfa ætíð i þarfii 
mannúðar og mannréttinda. 

Guðrún H. Finnsdóttir. 


MINNINGAR 

STEINUNN JÓNSDÓTTIR PÉTURSSON 


Inngengin til eilifs lífs 
19. janúar 1941, 96 ára að aldri. 

Blessun, bænir og þakkir, 
blíðasta móðir, 
umvefja andann þinn fagra 
við endamörk lífsins. 

Sælt er sigrandi að hverfa 
frá sorgum og þrautum 
umkringd af ástvinum horfnum 
í alsælu dvelja. 

Verður ljúft að vakna 
um vor á ljóssins ströndu, 
eftir svefninn siðsta, 
þar sæl þú okkar bíður 
með umhyggju og ástúð 
eins og jafnan fyrrum. 

Hópurinn þinn hlakkar 
heim til þín að snúa. 

Ingibjörg J. ólafsson. 



STEINUNN JÓNSDÓTTIR 
PÉTURSSON 
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STEFANIA BENSON 

(9. september, 1849 — 22. október, 1940) 


I Mynd og minning þessarar góðu og vel kristnu starfskonu á 
skilið að geymd verði í virðulegu ársriti Bandalags lúterskra kvenna. 
Hefi eg verið beðinn að rita nokkur minningarorð um frú Stefaníu, 
og er mér það ljúft. Var eg prestur hennar í 28 ár og kyntisl 


henni að öllu góðu. Var hún ekki 
afðeins góð heim að sækja, en hún 
vpr líka vakin og sofin við að 
styðja málefni kirkju og kristin- 
(|óms. Hún var í tölu þeirra góðu 
Bvenna, sem tóku sig saman um 
að sofna félag söfnuðinum til 
stuðnings, sem öll árin síðan hefir 
^serið stólpi safnaðarins. Þegar 
þetta varð, var frú Stefanía ný- 
tíomin frá íslandi með manni sín- 
um og börnum. Mætti virðast að 
hún hafi þá haft nógu mörgu að 
sinna heima hjá sér á frumbýl- 
■ígsárunum. Sýnir þetta bezt að 
ggnnirnar við heimastörfin kæfðu 


ekki löngun hennar 


að eiga þátt í 
kirkju, enda 
undir áhrifum 


og vilja til 
starfi krist- 
hafði hún 
eins hins 


mesta og bezta kennimanns á ís- 
landi, séra Halldórs prófasts Jóns- 
flonar á Hofi í Vopnafirði. Hafði 


eg þjónaði 



siöfnuðunum í Minnesota, að kynnast áhrifum hans þar sem svo 
margir Vopnfirðingar voru þar saman komnir. Frú Stefanía var 
fflnlæg kirkjukona og trúföst. Ekki hefði henni getað komið til 
fugar að segja sig úr söfnuði, þó hún hefði orðið í minnihluta, því 
Íjarta hennar var til æfiloka í kristinni kirkju. Þar sem fjársjóður 
Mffar er, þar er hjarta yðar, sagði Drottinn Jesús. Starfssystur 
Íennar sýndu að þær kunnu að meta þrautseiga starfið 'hennar og 
©•ygð við félagið með því að gera hana að heiðursforseta sínum. 
Hún var aldrei að troða sér fram, enda þurfti hún þess ekki til þess 
að á henni bæri. Hluttaka hennar í starfi sýndi hver og hvar hún 
var. Þegar hin nýja veglega kirkja Selkirksafnaðar var bygð, stóð 
hún og öll fjölskylda hennar framarlega til stuðnings þess máls. 
Og hún árétti áhuga sinn og velvild með þvi að gefa kirkjunni 
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skrautlegt altari í minning um látna ástvini. Verður altarið þa: |: 
með Kristsmyndinni, ljósum umvafið, fagur minnisvarði þessaraih 
góðu konu, elsku að ljósi kristninnar, sem lýsti henni lífsins sönnns 
leið, svo hún gat tekið undir og sungið af hjarta: G 

h 

“Heim, Jesú, heim sem ljúfast barn mig leið t 

í ljóssins vist, 

svo hvilast megi eg eftir æfiharm 
í eilífs friðar ljósi Guðs við barm.” 

Frú Stefanía var fædd 9. september 1849, að Áslaugarstöðun ® 
í Vopnafirði. Foreldrar hennar voru þau Magnús Rafnsson o® 
kona hans, Karin Sveinsdóttir, og með þeim ólst hún upp. Húnj 
giftist ung Sigbirni Ásbjörns.syni, og bjuggu þau að Ljótsstöðura 
í Vopnafirði þar til þau fluttust vestur um haf árið 1893 og settuslj 
að í Selkirk í Manitoba, þar sem bróðir frú Stefaníu, Páll Magnús < 
son, var búsettur og var við verzlun. Þar var heimili þeirra uppl 
frá því. Skömmu eftir að hingað kom tók Sigbjörn sér viður í 
nefnið Benson, sem öll fjölskyldan gekk undir. ] 

Stefanía og Sigbjörn eignuðust 14 börn, sex dóu í æsku heimaj 
en tvö hér, hið elzta og yngsta, skömmu eftir að hingað var komið . 
Mann sinn misti Stefania 1921, og upp frá þvi átti hún heimili hjá 
dóttur sinni, frú Margréti Bridges og naut hjá henni og öllumj 
börnum sínum og tengdabörnum ástúðlegrar umönnunar. Börnin 
dáin, auk þeirra, sem um var getið, eru: Sigurbjörg, gift Dr. Thl 
Thordarsyni í Minneota, Minn., hann nú dáinn lika; Björn, lögl 
fræðingur, sem dó úr flúnni skæðu haustið 1918, á sama tíma oa 
stríðinu lauk, hann var kvæntur Floru Júlíus, starfsmey í Fyrst: 
lúterska söfnuði í Winnipeg, honum mjög samhent í öllu safnaðar 
starfi; og Stefán, ógiftur. Þau á lífi eru: Rúnólfur, kvæntm 
Björgdísu dóttur Jóns Skardal; Margrét, sem áður hefir verið minstl 
gift canadiskum manni, Arthur Bridges; Jóhann, kvæntur cana 
diskri konu„ Winnie Stickney; og Halldóra, ógift. Nítján enj 
barnabörn Stefaniu á lífi og tveir bræður, Páll, sem nefndur hefii 
verið og Sveinn Magnús í Minneapolis. 

Börnin öll 6, sem heima áttu í Selkirk voru samhent foreldr 
unum í að styrkja söfnuð og kirkju. Ástríki og umönnun móður 
innar sérstaklega kom þar í ljós, því Ihenni var ant um kristileg 
uppeldi barnanna sinna, enda var öll samvinna mín með þeiir 
að kristindóms- og kirkjumálum hin ánægjulegasta. Björn heitiniij 
var þar fyrir. Var hann oft endurkosinn forseti safnaðarins 
Hann var duglegur og ötull og hlífði sér ekki. Líka var hann sér 
lega úrráðagóður. Þegar eitthvað þurfti að gerast, en útlit ekk 
sem bezt, sagði hann við meðnefndarmenn sina: “Við getum gerl 
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iþetta, drengir; við skulum fara á stað og gera það.” Við fráfall 
ihans misti ekki aðeins konan hans og börnin foreldrar hans og 
isystkini mikils við, heldur líka söfnuðurinn allur og kirkjufélag 
okkar. Þvi var hann trúr eins og móðirin og fjölskyldan. Við 
hjónin fundum mjög til þess, að trúr vinur og ágætur starfsbróðir 
hafði verið kallaður burtu. 

1 Af því, sem nú hefir verið sagt, sézt hve þunglega höggvið 
var oft i sama sárið hjá frú Stefaníu, en ekki lét hún á sjá. Þrekið, 
sem henni var gefið var svo mikið; hún virtist jafnvel frekar að 
Jyrkjast. Um hana segir ritstjóri Lögbergs í eftirmælum: 
“Stefanía var heilsteypt í skapgerð og bjó yfir bjargfastri Bergþóru- 
L trygð.” Er það satt að þvi viðbættu að hún átti þá kristnu trú 
“i' stormum lifs er styður og styrkir hjörtu þreytt.” 

11 Hún var orðin þreytt, sem von var, háöldruð kona. Síðustu 
orð hennar við mig voru um hvíldina þráðu. En hún vissi í hverju 
hin sanna Ihvíld var fólgin: Ekki í þvi aðeins að fá að dteyja, heldur 
ijþví að fá að deyja Drotni og að flytja heim til hans. Það fékk 
hún þ. 22. október 1940. Var hún jarðsungin af sóknarprestinum, 
séra Sigurði ólafssyni, frá heimilinu sinu, sem á hefir verið minst, 
og frá kirkjunni sinni, er hún unni og þar sem hún líka hafði 
átt heima. 


“Svo heit og sönn og trygg og trú 
mót táli heimsins stríddir þú 
og leiðst svo inn til lífsins; 
hjartans parta 
veröldin kalda kældi aldrei; 
kærleikssólin 

leiftri þér nú við lífsins stólinn.” 

(M. J.) 


N. S. Thorláksson. 


KROSSBERAR 


Eg' varð vör þriggja krossbera í hinni blómlegu bygð á meðan e 
stóð þar við í þrjá daga — þrjár konur, sem tekið höfðu við krossini 
um til að bera hann um stund.— 1 

Ein var móðir sem sjúkdómskross hafði lagt í rúmið um hria 
Hún var glöð og hlý í viðmóti gagnvart þeim, sem heimsóttu han;. 
og möglaði ekki, en bar sinn kross með þolgæði og staðfastri trú ; 
almáttuga hönd Guðs. Hún stjórnar sínu heimili frá rúmstokknunj 
og stólnum sinum, og uppfyllir sinar skyldur sem góð og unij 
hyggjusöm móðir. 

önnur var kona, sem nú í meir en þrjátíu ár hefir borið kross' 
inn. Sem barn var hann lagður henni á herðar, og hún ber hanij 
enn — ber hann eins og hetja. Ekki sá eg hana, en ferðasysti 
min heimsótti hana og sagði mér að hún væri glöð og bæri sín; 
byrði eins og hetjur þær, sem hún er komin af. 

Sú þriðja var stúlka, ung og efnileg, yndi og prýði móðu 
sinnar og systkina. En krossinn var á hana lagður — hún verðu 
að bera hann um stund. Þegar hún fyrst veiktist, báðum við heit 
fyrir henni, að hún mætti fá bata. Máske við gleymdum að segja 
Verði þinn vilji! Henni batnaði en batinn varð skammur. Húil 
tók aftur við krossinum og ber hann enn — ber hann með þolin 
mæði og undirgefni undir vilja Guðs. 


Margir eru þeir krossberarnir, sem Guðs hönd snertir 
kvaddir eru til að bera hann um stund. En í auðmýkt og tn 
snerta þeir síðar meir klæðafald Krists og verða heilir. En vi 
sem horfum á, látum kærleiksljós vor skina skært á lífsleiðinni. 

“Minn Jesú lát ei linna 
f lífi trú mér hjá, 

Svo faldi fata þinna 
Eg fái þreifað á, 

Og kraftinn megi kanna, 

Sem kemur æ frá þér, 

Til græðslu meinum manna 
Og mesta blessun lér.” 


Argyle, 1940. 
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M. S. 



Ingibjörg J. Ólafsson 



: I Síðan Bandalag lúterskra kvenna var myndað, fyrir seytján 
rárum, hefir frú Ingibjörg J. ólafsson lagt fram alla sína krafta 
til að styðja þann félagsskap, og með því, þau kristindóms- og 
mannfélagsmál, sem eru á dagskrá Bandalagsins. í síðastliðin 
'fimm ár hefir hún veitt því forstöðu og 

’unnið með dygð og trúmensku, þvi það er , . Æmm 

þung byrði sem forseti Bandalags lúterskra Mi ÍR 

'ktenna þarf að bera. Hún stjórnai 
'fundum með lipurð og skynsemi, en miss- 

ir aldrei sjónar á því takmarki, sem stefnt 1 JH ^Hþ, > 

,er að. Hún íhugar vel það sem henni er pjlÉ jH/ 

, ant um að komist í verk, en þegar hún er §»uT pP||H||| 

sannfærð um að málið sé tilbúið. hrindir ^ , jT jH|| 

j hún því i framkvæmd. Má benda á ritið B llig t Jjj^H 

Árdís, og á sumarnámskeið Bandalagsins, > \ ■— * 

sem veitt hefir kristindómsfræðslu svo &H[ dh^TTdHHH 
1 fjjblda mörgum unglingum og hresst þau HH'V^RHHP^Hp 
'afdlega og líkamlega. I ffijní 

i I Trú hennar er bjargföst, sú trú, sem ' ^ ? | mm ijKgnm 
hún tók við í móðurarf, og um hana má * «,< /*í jf- • 
segja: 


Ef varðveitir arfleifð þins anda ingibjörg j. ölafsson 

Þér ekkert í heimi má granda. 


■ Margra ára kynning mín af Mrs. ólafsson hefir verið mér stöð- 
ug og vaxandi opinberun um gáfur hennar og tilfinningalíf. Gáfur 
hennar eru fágætar að víðfeðmi og dýpt. Hún hefir djúpan skiln- 
ing á íslenzkum Ijóðum og trauðla það ljóð til að hún ekki kunni 
það. Gáfur hennar eru igagnrýnandi með djúpum skilningi á 
iQönnum og málefnum. Er ávalt málsvari lítilmagnans, eða þess 
sem örlögin hafa sett í skugga. Viljaþróttur er mikill, skoðunin 
sjálfstæð, lundin föst. Um hana má heimfæra orð Dr. Gríms 
■lomsen: 


‘“Fann ei skyldu sína heldur 
að heiðra sama og aðrir alt.” 

Djúphygð og viturleg festa einkennir alla afstöðu hennar og gerir 
hana að eðlilegum leiðtoga. Hún metur mest að vera en ekki að 
sýnast. 
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Frú Ingibjörg Jóhanna ólafsson er fædd 17. júní 1887 i Geysiij 
bygð í Nýja fslandi. Foreldrar hennar voru þau hjónin Steinun t 
Jónsdóttir og Jón Pétursson. Hún fluttist með foreldrum sínui í 
og systkinum til Gimli árið 1896. Þar naut hún skólamentunai, í 
Gimli og í Winnipeg. Hún útskrifaðist sem skólakennari og stun ( l 
aði kenslu í ýmsum skólum í næstu tólf ár. Kendi sex ár á GimJ 
og var í tvö ár yfirkennar í Árborg skóla. Hún giftist 29. jún 1 
1922, séra Sigurði Ólafssyni, þá þjónandi söfnuðunum í suðul 
hluta Nýja fslands. Þau eiga tvo efnilega syni: Karl Jóhann lfl 
ára gamall og Jón ólafur 15 ára. Hún gekk einnig þremur dætruil 
séra Sigurðar í móðurstað, og er fórnfýsi hennar ástvinunum tfl 
handa, undursamleg guðsgjöf. Þessar dætur voru þá fimm, sel 
og átta ára að aldri. Hin elzta, Evangeline Vigdís, kenslukona, dáii 
3. júlí 1931; Josephine Sigrid, kenslukona, og Freyja Elinorfl 
hjúkrunarkona. 

Heimili þeirra og starfssvið var á Gimli þar til í júni Í929, a j 
þau fluttu til Árborg. Þar þjónaði séra Sigurður þar til 1940 aj 
þau fluttust til Selkirk. Frú Ingibjörg hefir verið fyrirmynd seifl 
prestkona eins og frú Lára Bjarnason var í gamla daga. Hún hefí I 
látið áhrif sín vera víðtæk og blessunarrík, og hver og einn e| 
ríkari fyrir viðkynninguna. Hennar starf mun hafa sitt endurgjakl 
Margrét Stephenserr. 


MARÍA MARKAN 

Þegar sú fregn barst okkur hingað til Winnipeg, að Miss Marij 
Markan, hin fræga söngkona fslands, væri væntanleg til Canads 
fyltist hugur okkar tilhlökkun yfir því að fá að kynnast henni, þl 
við vorum viss um að hún myndi heimsækja Winnipeg, sem e 
Reykjavík Ameriku. Miss Markan hafði dvalið í Ástralíu ser 
gestur (guest artist) ríkisútvarpsins “Australian Broadcasting Comj 
mission”, kom svo til Vancouver, og eftir 3V2 mánaðar dvöl þai 
kom hún loks til Winnipeg í byrjun þessa árs, sem gestur Þjóf 
ræknisfélagsins, og var henni sem vænta mátti, tekið með opnun 
örmum og undirbúningur undir samkomu, hér í bænum, þega 
hafinn. Þessi samkoma var haldin í Winnipeg Auditorium Concei 
Hall og voru þar samankomin um 800 manns, allur þorri þeirr 
fslendingar. Var það fallegur hópur á að líta og hefi eg áreiðan ( 
lega rétt fyrir mér, er eg held þvi fram, að leit sé á ásjálegi 
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ájBeyrendum en löndum mínum, og þeir sýndu það fyllilega að 
þiéssu sinni, að þeir kunna að meta sanna list og' létu það óspart 
í ljós hve mikils þeir mettu þessa ágætu söngkonu og að hún væri 
Mendingur. 



Við fengum mörg tækifæri til þess 
að hlusta á Miss Markan, hér í Win- 
nipeg, því hún var örlát á að miðla 
öðrum af auði listar sinnar og flutti 
með sér gleði og góðvild hvar sem 
leið hennar lá. Hún söng sig inn i 
hjörtu allra, sem á hana hlýddu. Á 
tuttugu og fimm ára afmælishátið 
Jóns Sigurðssonar félagsins (I.O.D.E.) 
söng Miss Markan mörg unaðsrik lög 
og á árssamkomu Karlakórs fslend- 
inga i Winnipeg var hún sóló-söngvari 
(guest artist). Hún ferðaðist með 
hóp vina til “Betel” á Gimli og söng 
þar mörg Iög, er “Sólsetursbörnunum” 
þar hafa verið kær frá barnæsku. 

Hún söng einnig við guðsþjónust- 
ur i báðum íslenzku kirkjunum hér 
i Winnipeg. Við hlustuðum á hana 
er hún söng í Fyrstu lútersku kirkj- 
unni, hið dýrðlega lag Björgvins Guð- 
mundssonar undir sálminum, sem við 
lærðum öll um leið og við lærðum að 
tala, “Nú legg eg augun aftur.” Við 
þökkum henni af hjarta marga unaðsríka stund. Söngur hennar 
var áhrifamikil lofgjörð og bæn í orðsins fylzta skilningi. 

I Við fengum mörg tækifæri til þess að hlusta á Miss Markan, 
hér í Winnipeg, þvi hún var örlát á að miðla öðrum af auði listar 
sánnar o;g flutti með sér gleði og góðvild hvar sem leið hennar lá. 
Hún söng sig inn í hjörtu allra, sem á hana hlýddu. Á tuttugu og 
fimm ára afmælishátíð Jóns Sigurðssonar félagsins (I.O.D.E.) söng 
iss Markan mörg unaðsrík lög og á árssamkomu Karlakórs fs- 
mdinga í Winnipeg var hún sóló-söngvari (guest artist). Hún 
xðaðist með hóp vina til “Betel” á Gimli og söng þar mörg lög, er 
'iólsetursbörnunum” þar hafa verið kær frá barnæsku. 


I Hún söng einnig við guðsþjónustur í báðum íslenzku kirkjun- 
um hér í Winnipeg. Við hlustuðum á hana er hún söng i Fyrstu 
íútersku kirkjunni, hið dýrðlega lag Björgvins Guðmundssonar 
andir sálminum sem við lærðum öll um leið og við lærðum að tala, 
*Nú legg eg augun aftur.” Við þökkum henni af hjarta marga 
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unaðsríka stund. Söngur hennar var áhrifamikil lofgjörð og bænl 
i orðsins fylzta skilningi. 

Miss Markan kom til okkar í Winnipeg, og eins og oft hefii 
verið sagt þegar á hana hefir verið minst, kom hún, sá og sigraði 
Nú er hún komin til New York, þar sem hún hefir unnið sinn 
stærsta sigur, þar sem að hún var valin úr stórum hóp keppenda 
til þess að symgja í Metropolitan óperunni í þeirri borg. íslendingai 
hér i álfu óska henni alls hins bezta í framtíðinni. 

Flora Benson. 


SKÝRSLA FORSETA 

Mér er það sérstakt gleðiefni að mega bjóða ykkur velkomnarj 
á þennan stað. Þrjú síðastliðin sumur hefir Bandalag lúterskraj 
kvenna ráðið hér húsum um stutt skeið. Hér hefir okkur fundisl 
væri indælt að dvelja um stundarsakir og gleyma áhyggjum hvers- 
dagslífsins. Hér höfum við minst orða frelsarans er hann bauf 
lærisveinum sínum að koma á afvikinn stað og hvílast um hríð, oJ 
hlýða á boðskap hans. — Hingað býð eg ykkur velkomnar, kæmj 
systur, megi blessun Guðs hvila yfir hugsunum, orðum og athöfn j 
um fundanna, sem í hönd fara. Látum okkur gleyma öllu, sein I 
hrellir á þessum erfiðu tímum, en muna aðeins að armur Drottinl 
umvefur okkur og okkar og alla menn. Við tökum undir me?j 
orðunum: 

“Hvað megnar allra myrkra kraftur 
þin máttarhöndin leiðir aftur 
úr sorta Ijómann, sól úr nótt.” 

Á þessu seytjánda ársþingi lítum við yfir farinn veg, yfir saml 
fylgd og samstörf þessara liðinna ára. Við eigium því láni að fagnaj 
að á hverju ársþingi eru nokkrar þeirra sem sátu stofnfund félagsj 
ins í Selkirk árið 1925. Þær, ásamt ýmsum öðrum, hafa vaka? 
yfir starfi þess og viðgangi á umliðnum árum. Ýmsar hafa hug 
sjónir okkar verið og ýmsar tilraunir til framkvæmda þó árangul 
hefði án efa geta orðið meiri. 

Á fyrri árum var hafið starf i kristilegri fræðslu í þeim bygð 
um sem ekki höfðu fasta prestþjónustu. Skólakennarar og fleiri 
gáfu tíma sinn til þess að fara út í þær byigðir sem óskuðu eftii 
starfi þeirra. Kendu þar um tveggja vikna timabil á hverjum 
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tfegi og gerðu tilraun til að koma á stofn föstu sunnudagsskóla- 
starfi. " Mörg nöfn koma okkur í hug þegar við minnumst þess 
starfs, sem við vitum að bar blessunarríkan ávöxt. Nöfn stúlkn- 
gina, sem kendu og nöfn kvennanna, sem ávalt bafa verið vöku- 
menn yfir þessu starfi. Þær Mrs. H. G. Henrickson, Mrs. B. S. 
Benson og Mrs. O. Stephensen. Vildu einhverjar bygðir hagnýta 
sér þetta er Bandalagið tilbúið að sinna því. 


I Tilraun var gerð til þess að koma á heimilisguðsþjónustum. 
‘iBack to the family altar” var efni, sem mikið var ritað um fyrir 
qokkrum árum. Margir af meðlimum Bandailagsins minnast þess 
er húslestrar voru lesnir og sálmar sungnir í bjálkahúsum foreldra 
■eirra á frumbýlingsárum, minnast hve þá var hlýtt og bjart um- 
]|verfis, þó ekki væri hátt undir iloft eða vitt til veggja. Á ársþing- 
tím var rætt um hvílík orkulind það gæti orðið ef konur söfnuðu 
f|ölskyldu sinni saman til sameiginlegrar guðræknisstundar að 
kvöldi eða morgni hvers dags. Erindrekar tóku þessa hugsjón 
heim, er mér kunnugt um að víða var þetta rætt á kvenfélagsfund- 
Um og sumstaðar að minsta kosti gert að framkvæmd. 


I Sömuleiðis áttum við þá ihugsjón, að allar konur tilheyrandi 
Bessum fédagsskap mættust í anda í bæn á vissum tíma hvers 
morguns. Þær eru dreifðar út um allar bygðir fslendingia, nokkur 
hnndruð að tölu, mættust í bæn þar sem beðið væri fyrir kristin- 
dómsstarfi og fyrir öllu því, sem til blessunar mætti verða. Þeir, 
sem eru að halda uppi merki krossins okkar á meðal þurfa bæna 
okkar með, og við þurfum þess styrks með sem sú sameiginlega 
bænastund gæti veitt. Við trúðum því þá og trúum þvi enn að sú 
sameiginlega bænarstund yrði til mikillar blessunar. “More things 
are wrought by prayer than this world dreams of.” 


Hið eina íslenzka kvennablað, sem gefið er út vestan hafs hefir 
landalagið gefið út í síðastliðin átta ár. Efni þess hefir verið 
annig að konum er alveg óhætt að kaupa það. Þar hefir alldrei 
erið birt neitt, sem kristilegt félag hefði þurft að fyrirverða sig 
Irir. Ritstjórn og ráðsmenska er í höndum þeirra kvenna, sem 
ru verkinu vel vaxnar, þær Mrs. O. Stephensen og Mrs. F. Johnson. 


I Ekki get eg með vissu sagt hvað mörg erindi hafa verið flutt 
á þingum Bandalagsins, þau skifta mörgum tugum. öll hafa þau 
verið flutt af konum og stúlkum og höfum við ástæð.u til að vera 
Itoltar af mörgum þeirra. Með þeim hafa verið leiddir í ljós hæfi- 
œikra, sem hætt er við að annars hefðu legið í dái. 


I Síðastliðin fimm ár hefir Bandailagið sent út árs-prógram til 
lélaga því tilheyrandi, hefir hvert félag fylgt því að svo miklu 
fcvti sem því hefir fundist við eiga. Einnig hefir Bandalagið hvatt 
plög sin til að gangast fyrir því að grafreitir hinna ýmsu bygða 
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yrðu hirtir og prýddir þar sem þannig er ástatt að það verk eg 
ekki i höndtim sérstakrar nefndar. Flest félög Bandalaginu till 
heyrandi hafa viðtekið þá reglu að hafa eina al-íslenzka samkomij 
árlega þar sem eldra fólki er boðið sem heiðursgestum. Hefir si 
hreyfing verið mjög vinsæl í hinum ýmsu byigðum. t 

Síðiastliðin fimm ár hefir Bandallagið staðið fyrir samkepni ® 
framsögn íslenzkra Ijóða meðal unglinga. Um þrjú hundruð ung* 
menni hafa þar tekið þátt og lært íslenzk kvæði. Sjö silfnrPj 
medalíur hafa verið gefnar. Nú á þessu þingi keppa þessi sjl 
ungmenni um gull-medalíur. 

Fyrir þremur árum byrjaði Bandalagið á að hafa námskeið j 
kristilegri fræðslu hér á þessum stað. Þennan “camp” höfum vih 
leigt í tíu daga á hverju sumri og borgað $12 á dag. Hópur starfsl 
fólks hefir verið hér boðinn og búinn til að gefa tíma sinn oJ 
krafta. Eg veit ekki hvert ofsagt er að segja að sumir þeirra hafj 
sveitst blóði til að sjá þá hugsjón rætast að hingað kæmi æskulýðuy 
kirkju okkar og sunnudagsskólakennairar til að dvelja hér unl 
hríð, færast nær frelsara sínum og láta sér fara fram um leið oy 
þeir nytu hér hvíldar og skemtunar. Sumar okkar sáu í ando 
glæsilegan árangur af þessu starfi og vonuðum að hér yrði 'lagðun 
grundvöllur fyrir blessunarríkt framtíðarstarf þessa félags. Kj 
þakka af hjarta öllum þeim, sem staðið hafa við hlið okkar í þessiS 
starfi, sérílagi prestum kirkjuféagsins. Á þessu þingi verðið þill 
að ræða um og ákveða hvort við höldum þessu starfi áfram eðfl 
gefumst upp. Verður það hlutverk okkar að bera þetta merki frai. 
til sigurs eða gerum við okkur ánægðar með að láta það faMa niður® 
Verði þvi haldið áfram verða íleiri að gefa þvi stuðning þrátt fyiii 11 
það að aðsókn hefir aukist að nokkru með hverju ári. Hugmynia 
um samvinnu með að byggja “Lutheran Camp” var færð i tal vii 
mig fyrir nokkrum dögum.. Þetta mál er í ykkar höndum ol 
skal rætt frá öllum hliðum. 

s 

Mér er það mikil gleði að mega nú á þessu þingi bjóða velj 
komið í Bandalagið Kvenfélag Selkirk safnaðar. Eitt af okkafl 
fjölmennustu kvenfélögum, sem hefir starfað með dæmafárri trú® 
mensku og myndarskap í nærfelt fimmtíu ár. Blessun Guðs muij 
hvíla yfir þeirri ákvörðun þeirra að sameinast Bandalaginu, þeinl 
sjálfum og okkur til handa. Fyrir hönd Bandalagsins býð eg félagir 
hjartanlega velkomið. 

Eg gat þess á síðasta þingi, að mér væri kært að láta af hendi 
forsetastöðu, þó eg léti tiil leiðast með að gegna því starfi þettr 
umliðna ár. Síðan hefi eg tilkynt stjórnarnefndinni það sem eij 
endurtek nú að eg get ekki gefið kost á mér sem forseta aftur 
Með hjálp stjórnarnefndar hefi eg gert tilraun til að þoka starfim 
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ífram þessi fimm ár, sem eg hefi verið við stjórn félagsins; höfum 
við reynt að spara ekkert til þess að það mætti gangia sem bezt, en 
getum þó tekið undir með honum sem sagði: “ónýtir þjónar erum 
vér.” Eg hefi verið ónýtur þjónn og finn til þess að árangur 
hefði getað verið meiri. Eg þakka hin mörgu bréf, sem mér hafa 
borist þessar síðustu vikur, þakka hlýhug og tiltrú, sem þau hafa 
túlkað, en treysti þvi að engin vináttubönd slitni þó eg geti ekki 
orðið við þeim tilmælum, að halda áfram. Fimm ár er langur 
tími, og það er ekki heppilegt að sama manneskjan fylli neitt em- 
bðHtti of lengi, þar sem úr mörgum er að velja til að taka við. Nú 
tekur einhver ykkar við, og lofið mér að vera ein af þeim, sem 
hjálpa til. Eg þakka samvinnuna alla, þið hafið verið mér frá- 
bHrlega góðar og umburðarlyndar: Samverustundirnár verða sól- 
sýnsblettur á hugarins himni. 


f M § et lokið þessari skýrslu án þess að hugurinn hvarfli 
til Ihinnar ógurlegu styrjaldar, sem nú ríkir. Með sanni má segja, 
að allur heimurinn sé í sárum og þúsundir spyrja: “Hversu lengi, 
Daottinn, hversu lengi?” — Máske þokan, sem grúfði yfir löndum 
l'cBþjóðum hafi verið orðin svo dimm að þessi ógurlegi stormur 
ófriðar hafi verið það eina, sem gat dreift henni. Það var þoka 
vantrúar, kæruleysis, ofmetnaðar og sjálfsdýrkunar. Sumum fanst 
þeijr þyrftu ekki Guðs lengur með, fundu 'sig of stóra til að biðja 
úm handleiðslu hans í þeirri ábyrgðarstöðu að stjórna þjóðum og 
gerðu tilraun til að vísa á dyr kristindómi og guðstrú úr landi sínu. 
Röpd Guðs náði ekki til fjöldans í hinum blíða blæ friðar og vel- 
‘gjfcgni umliðinna ára; megi allar þjóðir heimsins og hver einstakl- 
ingur hverrar þjóðar heyra og skilja rödd Hans í hinum ógurlega 
s®rmi, sem nú geysar yfir. — Guð styrki systur okkar um allan 
heim hvaða þjóð, sem þær tilheyra, sem bera þann þunga kross, 
sem stríðið 'leggur þeim á herðar. Megi Guðs hönd græða sárin og 
'»ra tárin. f þessu sambandi minnist eg canadisku konunnar, 
sem gat þess að það eina, sem hún gæti gert nú væri að biðja þegar 
laðrir svæfu. — “Eg á tvo dóttursyni,” sagði hún, “í hinum biæzka 
her og þrjá sonarsyni i hinum þýzka her; eg eyði nóttunum í að 
biðja fyrir öllum.” Við þökkum Guði fyrir að tilheyra hinu brezka 
veldi, fyrir að tilheyra þeirri þjóð, sem alt viill leggja i sölur til að 
jbaóta á bak vald kúgunar og eyðileggingar og sem er óhrædd að 
jbera fram til sigurs merki frelsis og réttlætis. Við horfum öruggar 
til hins ókomna. Guð gefur sigur hins góða. 


Ingibjörg J. ólnfsso 


Selkirk 31. Júlí 1941. 
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WNGTÍÐINDI 

Bandalags Lúterskra Iivenna, haldið í Can. S. S. Mission Cami 
Gimli, 6. — 8. ágúst 1941. 

(Athugasem-d: Skemtiskrá og skýrslur yfir embaettismann 
kosningar eru prentaðar í enska fundargerningnum. Nöfn félaji 
og fulltrúa birt í Lögbergi 14. ágúst). 

Þingið var sett af forseta, Mrs. S. ólafsson 6. ágúst kl. 2 e.l 
eftir stutta guðræknisathöfn, eins og venja er við upphaf hve 
fundar. Mrs. M. M. Jónasson bauð gesti 0;g erindreka velkomr! 
fyrir hönd kvenf. Árdalssafn., ísafold (Víðir) og Freyja (Geysir) 1 
í boði þeirra var þingið haldið á þessum stað. Kvenfélag Selkil 
safn. var boðið hjartanlega vellcomið í Bandalagið. 

Þingið mintist í þögulli bæn þeirra félagssystra er fallið höfr 
frá á liðnu ári. 

Samkvæmt skýrslu kjörbréfanefndar höfðu 56 konur þingrétj 
indi, sem fylgir: 29 fulltrúar frá 18 félögum; 9 meðlimir stjórnal 
nefndar; 3 meðlimir námskeiðsnefndar; 9 einstakir meðlimi 
B.L.K.; og 4 prestkonur, Mrs. B. A. Bjarnason, Mrs. V. J. Eylandj 
Mrs. E. H. Fáfnis, og Mrs. S. ólafsson. J 

Skýrslur voru lesnar frá 18 kvenfélögum, sem lýstu yfirgripj 
miklu starfi, og komu í ljós margar nýstárlegar hugmyndir, sej 
fulltrúar taka til greina og flytja heim með sér. Skýrsla hins nýj 
meðlims, Selkirk kvenfélags, var ítarlegt og mjög ifróðlegt yfirll 
yfir starf félagsins frá byrjun. Var það stofnað 1897 og heí° 
starfað jafnan síðan með þrótti og fyrirhyggju. 

Öll félögin hafa nú bætt við aðalstörf sín, að vinna fyrir R^' 
Cross og í þágu hermanna og húsviltra af stríðsvöldum. 

Skýrslur þessar eru í alla staði mjög athugunarverðar, þeg; 
alt er tekið til greina. Meðlimatala félaganna er frá 10 upp í 8^ 
Aðeins þrjú félög telja yfir 50 meðlimi. Hefir þessi litli hópur unnj 
fyrir og safnað fé, sem á þessu síðasta ári nemur um $7,900.00 og q 
einungis notað til kristindóms- og mannúðarstarfa. q 

Og ekki sízt eru skýrslur þessar eftirtektarverðar fyrir þá si| 
að þær sýna í fáum dráttum hvernig lítill hópur af fórnfúsul 
konum í hinum ýmsu ísl. bygðum vinna af kappi og elju með hirfl 
styrka íslenzka frumbýlingseðli til uppbyggingar nútíð og framtíi- 
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iigfet skýrsla frá kvenfé. “Stjarnan”, Árnes, kom því miður of seint 
il að vera lesin á þingi. 

I Skýrsla forseta gaf nákvæmt yfirlit yfir starf Bandalagsins frá 
jjajun. Hefir Bandalagið beitt sér fyrir eftirfylgandi málum, sem 
lafa borið blessunarríkan ávöxt: 

B 1. Sunnudagsskólum í prestlausum bygðum. 

I 2. Heimilis guðsþjónustum. 

1 -■ 3. Að halda sameiginlegar bænarstundir allra meðlima. 

■ 4. Hefir gefið út eina vestur-íslenzka kvennablaðið í 8 ár 
neð ágætum árangri. 

I 5. Hefir samið og sent út ársprógram til kvenfélaganna í 5 ár. 
i I 6. Hefir efnt til starfsemi á ýmsum sviðum svo sem (a) að 
prýða grafreiti (b) að halda al-íslenzkar samkomur, þar sem gam- 
jlt fólk er boðsgestir, o. s. frv. 

' 7. Hefir haft á þingum erindi í tugatali, samin og flutt af 
konum, öllum þátttakendum til mikillar uppbyggingar. 

■ 8. Stofnaði og hefir haldið uppi samkepni í framsögn ísl. 
Ijóða i 5 ár, sem hátt á þriðja hundrað börn hafa tekði þátt í. Sjö 
úlfur medalíur hafa verið gefnar. Nú á þingi kept um tvær gull- 
madalíur. 

i ■ 9. Stofnaði og hefir starfrækt í þrjú sumur Ungmennanáms- 
skeið í kristilegri fræðslu, sem hefir blessast og glómgast ár frá 
'iri fyrir einstaka sjálfsfórn og atorku starfsfólksins. Lýsti forseti 
ánfegju sinni yfir því að mega bjóða þingið velkomið einmitt á 
þennan stað, þar sem þessi dýrmæta og dýrkeypta hugsjón er að 
ræáast og verða til þess að styrkja grundvöllinn í kristindómsstarfi 
hiönar íslenzku lútersku kirkju. 

1 Fjármál: Skýrsla féhirðis sýndi í sjóði frá fyrra ári $217.12; 
inntektir á árinu $123.20; útgjöld $128.89; í sjóði nú $201.41. 

B Þessi mál voru rædd og afgreidd á þingi: 

■ I. Árdís. Skýrsla ráðskonu blaðsins, Mrs. F. Johnson, sýndi 
aíiyfir 500 eintök voru seld á árinu. í sjóði eru $465.68. Þinginu 
barst beiðni frá Junior Ladies’ Aid, Winnipeg, þess efnis hvort 
ekki megi birta ensk erindi í ritinu. Málið var all-itarlega rætt, 
og allar ástæður með og móti teknar til greina; og þó að mörgum 
þætti eftirsjá í þvi að hætta að hafa “Árdis” al-íslenzkt kvenna- 
blað, var að hinu leyti álitið réttlátt og tímabært að verða við þess- 
um tilmælum. Var því samþykt þessi tillaga: — Að ritstjórum sé 
leyft að birta ensk erindi í “Árdís.” 
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II. Hannyrðasýning: Stjórnarnefnd var falin framkvæmd í þj 

máli. ( 

III. Bindindi. Samþykt að senda tvo erindreka á þing Tempej 
ance Alliance i haust. Voru þessar kosnar: Mrs. H. F. Danielso^ 
Winnipeg, og Mrs. C. O. L. Ghiswell, Gimli; til vara, Mrs. J. Teiej 
sen, Gimli. Þingið samþykti svohljóðandi tillögur í bindindismálin{ 

1. Að allir meðlimir Bandalagsins, sem félög og einstalj 

ingar skuldbindi sig á ný til að leggja enn meiri rækt 
bindindisstanfið. | 

2. Að allir meðlimir B.L.K. geri sérstaka tilraun til j 
hvetja ungmenni þau, sem nú þegar hafa verið á námsskeil 
Bandalagsins og eru í þann veginn að byrja forstöðu í kristi' 
dómsmálum, að beita sér alvarlega fyrir þessu þarfa málefni j 

3. Að allir meðlimir B.L.K. geri gangskör að því að skaJ 
í sinni bygð það andrúmsloft, sem virkilega verður til þess 
útrýma ofnautn og óhófi í félagslífinu á hvaða sviði sem það <1 

IV. Skemtiskrá fyrir fundi félaganna: Kvenfélagi Selkh g 
safnaðar var falið að semja prógram fyrir næsta ár. 

V. Heiðursmeðlimir kvenfélaga: Vms félög hafa þann sið x 
heiðra meðlimi sína er þær hafa náð vissu aldursstigi, t. d. 70 ár j 
hugmyndin þótti mjög góð. 

VI. Samkepni í framsögn, eða eitthvað í þess stað: Var 
um að kvenfélögin reyndu að stofna eða styrkja að einhverju l ‘ji 
barnasöngflokka, unglinga-“orchestras” o. fl., isem eflir góðíl 
smekk og þroskar unglinga andlega. 

Á fimtudagskveldið fór fram gullmedalíu-samkepni Bamlt 
lagsins. Þessir unglingar, sem áður höfðu hlotið silfur-med il\ 
tóku þátt: 1 

Yngri flokkur — Iris Frederickson, Geysir; Borga Sigurdso j 
Geysir; Helga Eirikson, Árborg. 

Eldri flokkur — Vordís Friðfinnson, Geysir; Wilhelm Pálsoj 
Geysir; Louisa Eiríkson, Árborg; Beatrice ólafsson, Árborg. j 

Dómnefnd skipuðu séra R. Marteinsson, Dr. E. Steinþórssi j 
og Mrs. Sylvia Kárdal. Talsmaður dómnefndar, séra R. Marteinj 
son, skýrði frá að afarerfitt hefði verið að gera úrskurðinn, þai 
þátttakendur í hverjum flokki fyrir sig hefðu verið svo jafnir, 
allir farið svo framúrskarandi vel með kvæðin. Gullmedalíurn 
hlutu Helga Eiríkson og Louisa Eiríkson. Þetta starf Bandalagsi 
hefir náð almennum vinsældum og hefir nú lagt grundvöllinn undij 
framtíðarstarfsemi í þessa átt hjá kvenfélögunum heima fyrl 
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l Áhugi fer æ vaxandi; nú á þessu þingi gaf Mrs. C. O. L. Chiswell, 
Gimli, $10 til styrktar starfinu. 

e fl VII. Sumarnáðmskeiðið : Forseti innleiddi málið og þakkaði 
meðlimum Bandalagsins, Mrs. H. F. Danielson, Mrs. F. Johnson og 
SMiss Skúlason, sem af mikilli fórnfýsi hafa starfað við námsskeiðið 
ilMessi 3 ár, og Mrs. S. Sigurgeirson í 2 ár. 

1 öllum prestunum þakkaði hún fyrir þeirra miklu og góðu 
'hjálp, oig sérstaklega séra E. H. Fáfnis og séra S. ólafssyni, sem 
hafa verið á staðnum öll þrjú timabilin. 

. I Skrifari gaf sltýrslu yfir starfið, sem sýndi: Nemendur innritað- 
ir á námsskeiðinu: 1939 — 45; 1940 — 48; 1941 — 50. Sjö ung- 
menni hafa sótt námsskeiðið öll þrjú árin, eru það: Josephine 
ólafsson, Baldur L. Danielson, Karl ólafsson, Jón ólafsson, Lloyd 
iSigurdson, Olive Oddleifson, Tihorhallur Erlendson. Tólf hafa 
i-flið í 2 ár: Helgi Austmann, Njáll Jónasson, Grace Eyólfson, 
Sigurborg Oddleifson, Teddy Erlendson, Arni Sveinson, Maria 
J®ephson, Margrét Jolinson, Agnes Oddleifson, Elenore Guðmund- 
son, Stefan Helgason, Jónas Sigurgeirson. 

■ Við starfrækslu þessa fyrirtækis hefir auðvitað verið töluverð- 
ur tekjuhalli, sérstaklega þessi tvö síðustu ár, þar eð leiga fyrir 
plássið er $12 á dag ($120) og annar kostnaður hár; en í augum 
þeirra sem unna þessu málefni er það ekki stærsta spursmálið, 
heldur hitt: er það áhugamál allra meðlima og almennings að halda 
námsskeiðinu áfram? Málið var rætt af miklum áhuga af erind- 
rekum og prestum. Var bent á m. a.:— 

1. Hina brýnu nauðsyn fyrir uppfræðslu leiðtoga (Leadership 
training). Kváðu prestarnir áreiðanlegt að sumarnámsskeið B.L.K. 
væri hin rétta úrlausn þess máls, og þökkuðu þeir Bandalaginu fyrir 
þorið og dugnaðinn til að hrinda þessu mikilvæga starfi af stað. 

H 2. Hina nýju strauma og aukinn áhuga, sem það leiddi af sér 
iræðal hinna ungu. 

M 3. Að nauðsyn væri að allir létu sig þetta skifta og hefðu 
áhuga fvrir því — í stað þess að fáeinar konur úr stjórnarnefnd 
B.L.K. ásamt starfsfólki hefðu borið byrðina. 

1 4. Möguleika að byggja camp, þar sem mismunandi hópar 

gætu notið andlegrar uppbyggingar og hvíldar alt sumarið. 

■ 5. Hugmynd um samvinnu við aðrar lúterskar kirkjudeildir. 

■ Var svo samþykt í einu hljóði að halda áfram með námsskeiðið. 

■ Mrs. O. Stephensen vakti máls á því hvort ekki mætti nú 
byrja byggingarsjóð, á þessu þingi. Tillaga Mrs. F. Johnson, studd 
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af Mrs. O. Stephensen, að slíkur sjóður sé stofnaður með $50 fraii 
lagi úr sjóði B.L.K. og $50 úr “Árdísar” sjóði. Var það samþykJ 
Fjöldi af einstaklingum á þingi gáfu ríflega í þennan nýstofnacl 
sjóð. J 

Samkomurnar á miðvikudags- og fimtudagskvöld voru afsl 
fjölmennar og sérstaklega síðara kveldið, þá var hinn stóri func( 
arsalur C. S . S. M. Camp alskipaður og stór hópur af fólki stóð.l 

Rausnarlegar veitingar voru fram boðnar öllum samkomugesi 
um bæði kveld'in, og öllum gestum þingsins þessa tvo daga, og 
það allstór hópur fyrir utan erindreka sem sýndi þann áhuga fyril 
málum Bandalagsins að sitja alla fundi. 

Á föstudagsmorgun kl. 9 var guðsþjónusta, sem séra S. ólafssol 
stýrði. Mrs. Gíslason, Brown, flutti stutt þakkarávarp til kveil 
félaganna (Árborg, Geysir og Víðir) fyrir rausnarlegar viðtöku 
Að því búnu sagði forseti þingi slitið. 

Hólmfríður Danielson, skrifari. * 
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SEVENTEENTH CONVENTION 


Of the Lutheran Women’s League, held at the Canadian Sunda 
School Camp, August 6th to 8th, 1941 : 

August 6th at 2 p.m.— 

Brief Devotional Service—Rev. B. A. Bjamason. 

Formal Opening of Convention—Mrs. S. Olafson, President. 
Address of Welcome—Mrs. M. M. Jonasson . 

Business meeting until 6 p.m. 

August 6th at 8.30 p.m.— 

Devotional Exercises—Rev. E. H. Fafnis. 

Violin Solo—Johannes Palson. 

Paper—“Child Hygiene”—Mrs. F. Olason. 

Vocal Duet—Lovisa Erickson, Kristin Thorsteinson. 

Paper—On Patriotism—Mrs. E. P. Jonsson. 

Violin Solo—Johannes Palson. 

(Piano Accompanists—Miss Lilja Palson and Mrs. S. A. Sigurdsoi 
August 7th.— Business meetings all day. 
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n | August 7th at 8 p.m.— 

jDÍvotional Exercises: 

Mjnutes of Previous Meeting—H. Danielson, Secretary. 

Clioial Anthem—Arborg Lutheran Choir. 
í; m Soloist—Hermann Fjeldsted. 

11 Competition in Spoken Poetry—First Group. 

Vocal Duet—Herman and Thor Fjeldsted. 
s Competition—Second Group. 

Paper—“Courage”—Sella Johnson. 

, Aajudicators Report—Rev. R. Marteinson. 

Presentation of Prizes. 

Clioral Anthem—Arborg Lutheran Choir. 
o| I Soloist—Thor Fjeldsted. 

1 Accompanist—Mrs. S. A. Sigurdson. 

August 8th at 9 p.m.— 

Church Service—Rev. S. Olafson. 

Address of Appreciation to the Ladies’ Aids of Arborg, Geysir and 
Vídir—Mrs. L. Gislason. 

Convention Closed—Mrs. S. Olafson, President. 

CONVENTION BUSINESS IN BRIEF 

■ The Selkirk Ladies’ Aid was heartily welcomed as a member 
of the Lutheran Women’s League. Two honored guests of the 

3 Convention were bidden welcome; they were the dauntless ladies 
who have served so valiantly as cooks at the camp for three years: 
Mjss Petra Jonasson, Winnipeg, and Miss Runa Jonasson, Vidir. 

■ Fifty-six accredited representatives attended the Convention 
asj follows: 29 delegates from 18 Ladies’ Aids, and 27 members of 
committees and individual members. Reports were received from 
19! societies. 

I Finances : The treasurer’s report showed: Balance on hand 
last year, $217.12; Receipts, $128.20; Disbursements, $128.89; On 
Hand August 6th, 1941, $201.41. 

I THE FOLLOWING TOPICS WERE DISCUSSED:— 

■ I. “Ardis ”—The account showed a credit balance of $465.68. 
Over 500 copies were sold during the current year. A resolution 
was nassed to permit the editors to publish English articles in 
'l^rdis.” 

I II. Handicraft Exhibit : This matter was left in the hands 
of the Executive of the L. W. L. 
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III. Temperance: Resolved to send two delegates to thl 
Temperance Alliance Convention this fall. The following werT 
chosen: Mrs. H. F. Danielson and Mrs. Chriswell; Mrs. J. Tergese w 
to be alternative delegate. J 

IV. Program for next year’s meetings to be prepared by th* 
Selkirk Ladies’ Aid. 

V. Honorary Members: Some of the Ladies’ Aids make a prat 
tice of honoring their oldest members, possibly on their 70th birthj 
day or else after a certain number of years of service in the societjl 

VI. Contest in Spoken Poetry: It is considered desirable thal 
the Ladies’ Aids should sponsor or support children’s choirs, o 
orchestras and other projects of cultural value to young peopl- 
The gold medal contest now brings to a close the Contest in spokei i 
poetry sponsored by the L. W. L. for five years with great success 
Over 300 children have thus learned to know and love some of oul 
great and gifted Icelandic poets. The foundation has been firmhj 
laid for this work to be carried on in the different districts. Interes. 
is very keen and growing steadily. Mrs. C. 0. L. Chiswell, GimlJ 
donated $10.00 to this work. 

VII. Leadership Training Course: The president thanked thosj 
who have sacrificed their time and energy to make a success of thij 
most worth while project. The secretary gave a report showin | 
that enrolled students have been: 1939, 45; 1940, 48. 1941, 5( 
Seven young people have attended the course all three years, anl 
12 have attended two years. The rent for the camp is $12 a da;| 
($120) and cost of all necessities has risen, therefore the L. W. ij 
has carried on this work at a financial loss. The question was pu 
before the convention: Are all members of the L. W. L. fulll 
resolved that this undertaking is of paramount importance ani 
must not be discontinued? 

T,he matter was discussed with vivid interest. The ministerl 
present stated very definitely, that this endeavor of the L. W. I 
was already recognized as the big factor in building a firme i 
Christian foundation in our church life, and especially in creatinij 
new currents of interest and of faith among our young people. 
They said furthermore: “We extend our grateful thanks to thil 
small band of women, the L. W. L., whose courage, loyalty an 
idealism, has launched the Leadership Training Course to a sut j 
cessful start.” 

The possibilities were discussed of building a camp of our owi ; 
or in partnership with other Lutheran church groups. 
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;h fl A resolution was passed to carry on this work of Leadership 
;r Tnaining, and also to create a fund for building a camp. The fund 
ewas opened with a transfer of $50.00 from the general fund 
and $50 from the “Ardis” fund, and donations from several indivi- 

I duals amounting to over $40. 

■ VIII. Elections of Officers: 

1( ■ Hon. President—Mrs. F. Johnson, Winnipeg. 
i ■ President—Mrs. Johanna Thorvardson, Arborg. 

^ I Vice-President—Mrs. A. S. Bardal, Winnipeg. 

| Recording Secretary—Miss Lilja Guttormson, Geysir. 

Corresponding Secretary—Mrs. H. S. Erlendson, Arborg. 
Treasurer—Mrs. Gunnl. Johannson, Winnipeg. 
Vice-Treasurer—Mrs. E. S. Jonasson, Gimli. 

ssfl Executive: 

| ■ Mrs. B. B. Jonsson, Winnipeg. 

Mrs. A. A. Sveinson, Glenboro. 

Mrs. E. J. Hinrikson, Selkirk. 

Mrs. K. Tomasson, Hecla. 

Mrs. A. Blondal, Winnipeg. 

IS 1 Mrs. G. F. Jonasson, Winnipeg. 
íi I Ardis Editor—Mrs. O. Stephensen. 
n: ■ Assistant Editor — Mrs. S. Olafson. 

■ Manager—Mrs. F. Johnson. 

mfl Assistant Manager — Mrs. M. M. Jonasson. 

^ fl Leadership Training Course Committee: 
m 9 Mrs. H. F. Danielson, Winnipeg. 

II fl Mrs. G. K. Stephenson, Winnipeg. 
ni ■ Mrs. J. Tergesen, Gimli. 

Mrs. S. Olafson, Selkirk. 

Mrs. V. J. Eylands, Winnipeg. 

!r i Mrs. S. Sigurdson, Winnipeg. 

Miss Kristin Skulason, Geysir. 

n|l Sunday School Work Convenor: Mrs. H. G. Henrickson, 
4 This brought to a conclusion the Seventeenth Annual Con- 
1 ve ition of the Women’s Lutheran League. 

] H. DANIELSON, Secretary. 
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I 

Lúterska safnaðarkvenfelagið “Líkn” 25 ára 1 

Félagið hófst með því, að 9 konur gerðu samtök sín á milií 
komu saman og mynduðu formlegan félagsskap, ,sem þær nefndj 
Blaine safnaðar kvenfélag. Nöfn þessara kvenna, eins og þau er 
skrásett í fyrstu fundargerðarbók félagsins eru: Mrs. HalldórJ 
Ingibjörg ólafson, Mrs. Ingibjörg Johnson, Mrs. G. H. Olson, Mrl 
Ingibjörg Thordarson, Mrs. Guðbjörg Thorarinson, Mrs. Steinuiil 
Ásmundson, Mrs. Guðrún Skagfjörð, Mrs. Bert'ha Danielson, Mrl 
Ragnhildur Reykdal. 

Fundargerð stofnfundar er þessi: 5 

“16. júlí 1916 mættu 9 konur í húsi Mrs. ólafson, þar voil 
lesin lög safnaðarkvenfélags, er var í myndun. Svo var gengið ld 
atkvæða um lögin og þau samþykt í einu hljóði. Þar eftir fórl 
fram embættiskosningar er féllu þannig: Mrs. Danielson, forsetl 
Mrs. Reykdal, skrifari; Mrs. ólafson, féhirðir; Mrs. Thordarsoi; 
vara-forseti; Mrs. Johnson, vara-skrifari. Mrs. Danielson baJ 
félagskonum að mæta i húsi sinu á næsta fundi. Fundi slitið.-l 
Skrifari, Ragnhildur Reylcdal; forseti, Bertha Danielson.” S 

önnur lagagrein félagsins skýrir tilganginn og hljóðar svJ 
“Tilgangur félags vors er að starfa að kirkjumálefnum til uppbyir Í 
ingar safnaðarstarfsemi, og yfirleitt allra kristilegra mannúða j 
verka, að svo miklu leyti, sem við fáum áorkað.” Fleiri meðlirai 
bættust þessu félagi til næstu ársloka. Annað kvenfélag uml| 
nafninu “Líkn” var á sama tíma starfandi í þessari bygð, varð J; I 
þá að samkomulagu beggja félaganna að sameina krafta sinl 
gerðist það á fundi í janúar 1917 og varð sameiginleg ályklaj 
heildarinnar að nafn félagsins sé “Safnaðarkvenfélagið Líkii.J 
Meðlimatalan þá um 40 og hefir félagið frá þeim tíma starfað undij 
því nafni. Embættisstörfum hafa gegnt eftirfylgandi konur: j 

(a) Forseti Mrs. Danielson, því nær 10 ár samfleytt og 2 áj 
siðar; Mrs. J. J. Straumfjörð 3 ár; Mrs. Charlas Wells 4 ár; Mrl 
K. Brandson 2 ár, Mrs. Kristín Johnson 2 ár, Mrs. Sigríður Pálsso ] 
2 ár. Núverandi forstöðukona er eiginkona safnaðarprestsins, írj 
Margrét Johnson, var kjörin í byrjun þessa árs og spáir góðu. 1 

(b) Skrifarar: Mrs. Reykdal 1 V 2 ár, Mrs. Straumfjörð 9 á j 
Mrs. (Þóra) H. E. Johnson 1 ár, Mrs. Pálsson lár, Mr,s. Matthikli í 
Johnson 2 áx% Mrs. Ella Wells 4 ár; Mrs. Kristín Johnson 4 ár, o| 
Mrs. Vopnfjörð 2V 2 ár. 

(c) Gjaldkerar: Mrs. H. I. ólafson 2y 2 ár, Mrs. Kristín Lindij 
1 ár, Mr,s. Guðfinna Stefánson 2 ár, Mrs. Bertha Danielson 4 á I 
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Mrs. Svafa ögmundson 3 ár, Mrs. ólina Johnson 5 ár og Mrs. 
Ellla Wells 7y 2 ár. 

I 'I (d) Varaforsetar: Mrs: Ingibjörg Thordarson, iy 2 ár, Mrs. 
Ragnhildur Reykdal 2 ár, Mrs. Lindal lár, Mrs. Ella Wells 3 ár, 
iMri. Straumfjörð 3 ár, Mrs. Brandson, 2 ár, Mrs. Kr. Johnson, 2 ár, 
Mrs. Bertha Danielson, 5 ár og Mrs. Pálsson 5% ár. 

(e) Varaskrifarar: Ingibjörg Johnson 2% ár, Hlaðgerður 
Bjðrnson 4 ár, Mrs. Patterson 2 ár, Margrét Breiðfjörð 1 ár, Mrs. 

| Stíaumfjörð 3 ár, Mrs. Pálsson 9 ár og Mrs. Kristín Johnson 3% ár. 

1 (f) Saumanefndir hafa skipað á ýmsum mislöngum tímabil- 

um: Mrs. Benson, Mrs. Thorarinson, Mrs. Danielson, Mrs. Reykdal, 
Mrs. Straumfjörð, Friðrikka Davidson, Margrét Johnson, Mrs. 
Wells, Mrs. Thordarson, Guðfinna Stefánsson, Dora Johnson, Jó- 
|hahna Johnson, Mrs. Johnson, ólöf Breiðfjörð, Jóna Reykjalín, 
'Sarah Dickerson, Matthildur Johnson, Svafa ögmundson, Mrs. Sarah 
J. uohnson, Kristín Johnson og Mrs. Olson. 

n ■ (g) í ullarvinnunefndum, til umsjónar við ullarteppi, tóskap 
uo.. tl. hafa starfað: Mrs. Benson, Mrs. Pálsson, Mrs. Danielson, Mrs. 
Thorbjörg Johnson, Mrs. Brandson, Mrs. G. Skagfjörð, Mrs. Veiga 
Svéinsson og Mrs. Vopnfjörð. Líka hefir frá byrjun verið kjörin 
neínd til að sjá um að gefin séu blóm við kveðjuathafnir framlið- 
'inna meðlima og vina, og svo tvær konur til að yfirskoða reikninga 
félagsins árlega, og nefnd til eftirlits með húsinu síðan það var bygt. 

i I I embættiskvenna vali hefir félagið verið mjög lánsamt; sýndi 
i þap sig brátt í forystu hinnar fyrstu forstöðukonu Mrs. Berthu 
Dajnielson, sem með áhuga og dugnaði og hagsýni ávann sér það 
traust og hylli að hún hefir haft stjórn á hendi nærfelt helming 
þess tíma, sem félagið hefir starfað, og yfir höfuð hafa forstöðu- 
konurnar hver af annari sýnt virðingarverða leiðtogahæfileika. 

1 Sama er að segja um aðrar embættiskonur, sem allar hafa gegnt 
þvi starfi sem þær hafa tekið að sér með nákvæmni og samvizku- 
semi, og allar nefndir hafa lagt á sig mikið verk, og óteljandi ómök 
3 í ■águ starfseminnar. Ýmsar af félagsmeðlimum, bæði í og utan 
nefnda, hafa skarað fram úr í mismunandi atriðum, hver á sinn 
háit, er það mikið virt og metið af heildinni, en bezta viðurkenn- 
1 ingin er sjálfsmeðvitund hvers einstaklings. 

■ Til inntekta fyrir félagið hafa þessar aðferðir verið viðhafðar: 
Fyrstu árin var árlega haldin ein skemtisamkoma á sumardaginn 
1 fyrsta, eitt skógargildi snemma sumars og að haustinu ein útsala á 
saumavarningi, prjónlesi, heimatilbúnum mat, skyri og rjóma, kaffi- 
sala á sama tíma, og hlutvelta á vönduðu ullarteppi. Kaffisölur 
hafa verið hafðar stöku sinnum þar að auki. Mörg ullarteppi eru 
i lika búin til og seld á hverju ári og samskot tekin á starfsfundum. 
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Skógargildið var lagt niður fyrir allmörgum árum, en vorsala hö j 
í þess stað. Tólf starfisfundir og jafnmargir vinnufunidir eru haldi 
ir á ári hverju, og aukafundir ef þörf þykir. 

Inntektir yfir alt tímabilið reiknast $6,822.66; útgjöld $6,620.2 
Til gamalmenna, sjúkra og bágstaddra hefir verið lagt $2,683.6! 
til kirkju i peningum, munum og borgun fyrir að halda hem 
hreinni yfir $2,000.00; til félagsbyggingarinnar $300.00 í peningm 
og svo innanstokksmunir. önnur útgjöld teljast til blóma við jarfl 
arfarir, starfskostnaður allur, nokkrar smáupphæðir fyrir brúða 
gjafir til meðlima, sem hafa gifst, og fáeinir glaðningar til stölj 
meðlima við sérstök tæki'færi; til Betel í alt $50.00; til Rauða krosi 
ins $5.00. Þakklætisskeyti hefir komið inn á desember-fundic 
1919, fyrir peningagjöf í hjálparsjóð til Belgíu, upphæð ekki tí 
greind, en tekið fram að það hafi verið peningar fyrir hlutaveltu 
ullarteppi, sem hefði hepnast vel. ótalin eru þau mörgu pör ; 
ullarsokkum, sem gefin hafa verið, og ekki tilfærð í reikninga. 
í sjóði 1. janúar 1941, $83.70. 

Fram á árið 1932 voru fundir haldnir í húsum félagsmeðlim, 
og salur leigður fyrir skemtanir. Þá var ráðist í að byggja þetl 
samkomuhús; stóð þá félagið í blóma að starfskröftum og meðlini; 
tölu, sem var yfir 50. Forseti var ein af okkar starfsömust 
konum, Mrs. Oddný Brandson, beitti hún sér fyrir framkvæmdui 
með lipurð og dugnaði, og stóð öll félagsheildin, sem einn maðm 
því máli. Leitað var -samráða við söfnuðinn, og brást hann vel \ 
og er hér til skýringar samþykt safnaðarnefndarinnar: “Tila; 
var borin upp og samþykt í einu hljóði á safnaðarnefndarfum 
fimtudagskvöldið 15. september 1932 svohljóðandi: Safnaðarnefii 
Blaine safnaðar lofar hér með að gera alt, sem í hennar valí 
stendur til að hrinda í framkvæmd byggingu á fyrirhuguðu san 
komuhúsi safnaðarkvenfélagsins “Líkn” með því að leggja fraj 
alla vinnu ókeypis eftir því sem sjálfboðar kunna að fást til vinn 
Ennfremur býður nefndin fram lóð safnaðarins undir þetta fyril 
hugaða hús, með þeim skilningi að kvenfélagið skuli í framtíðinij 
hafa umráð og eftirlit með húsinu.” Og fyrir drengilega þátttöl 
bæði safnaðarmanna og margra utansafnaðarmanna var verkj 
unnið á tveimur mánuðum. Húsið var formlega opnað til afnol 
með almennri samkomu fyrir troðfullu húsi, og lykillinn afhenti 
forseta kvenfélagsinis, Mrs. K. J. Brandison, af þáverandi safnaöa 
forseta, Andrew Danielson, 22. nóv. 1932 og hefir kvenfélagið hald; 
fundi sina og hina árlegu skemtisamkomu í því síðan. 189 dagij 
verk voru gefin til byggingarinnar og þar að auki fjárupphæðir o 
efni af ýmsu tagi. Virðing þess er $988.16. Bygging þessa heimil 
fyrir félagið var spor í rétta átt stigið; félagið átti þá nokkurt 
á Blaine-bankanum og hefði það ekki verið idregið út þaðan áð»! 
en gjaldþrotið varð árið eftir, hefði það tapast að mestu. 
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ií I Þetta eru þá i fáum, einföldum dráttum aðalatriðin úr aldar- 
! fjirðungs sögu þessa litla félags. Tuttugu og fimm ár eru ekki 
löng í veraldarsögunni, þó örlagaþrungnir atburðir skapist á 
, skemmri tíð. f hverjum smáum félagsskap varða breytingar þess 
: tíipabils miklu, margar konur hafa á þessum tíma horfið úr með- 
1 limatölu kvenfélagsins fyrir burtflutning til fjarlægra staða og út 
yfir takmörk tíma og rúms, þeirra er allra minst með söknuði og 
þakklátum hug fyrir ljúfa samvinnu í liðinni tíð. Vegna þess að 
enin sem komið er, hefir það mál sem okkur þeim eldri var lagt á 
i tupgu þegar við lærðum að tala, nefnilega ísenzkan, verið notað 
vi6 fundarhöld og í allri félags.starfsemi hafa tiltölulega fáar yngri 
kcjnur bæst i hópinn; félagið telur nú 28 starfandi meðlimi. 

I Um það að hve miklu eða litlu leyti því hefir tekist að ná 
tilganginum hefir almenningsálitið dómsúrskurðinn, en unnið hefir 
verið af ýtrasta megni, og eftir bezta skilningi. Eins og yfirleitt 
mun vera með kvenfélög, hefir þessi félagsskapur átt almennum 
vihsældum að fagna, margt eðallundað fólk, jafnt menn sem kon- 
url bæði utan vébanda félagsins og innan, hefir velt steinum úr 
’ vegi, og drýgt inntektir þess, með því að rétta gjöfula hönd og sækja 
útsölur og skemtisamkomur þess. Fyrir allan stuðning, allan hlý- 
leik í ýmsum myndum sem kvenfélagið “Líkn” hefir orðið aðnjót- 
andi öll þessi ár, þakkar það af einlægum huga. 

I Svo langar mig til að minnast á örfá orð úr ljóði, sem eitt af 
allra helztu skáldum íslands, lárviðarskáld sinnar tíðar, orti til 
. kvenþjóðarinnar, og við eigum að honum látnum, eg á hér við 
séra Matthías Jochumsson. Þau leggja að sönnu ábyrgð á herðar, 
enl fela á sama tíma í sér traust, sem hverri konu er metnaður í, 
aðlreynast trúlega. Orðin eru þessi: 

“f sálarþroska svanna 
býr sigur kynslóðanna; 
því hvar er menning manna, 

■ ef mentun vantar snót.” 

Þetta hefir skáldið ekki sagt í þeirri meiningu að gera lítið úr 
menningu feðra, bræðra, eiginmanna og sona okkar, heldur sem 
bepding um það að einhuga samstarf manns og konu sé óhjá- 
kvæmilegt í framsóknarbaráttunni á leið til fullkominnar mannúðar 
œnningar. 

■ Lengi lifi kvenfélagið “Likn”. Megi því aukast skilningur og 
kraftur til að vinna að nytsömum málefnum í umboði kærleikans. 

Samið hefir skrifari félaiffsins, 

M-rs. Dagbjört Vopnfjörð. 
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J. J. SWANSON & CO. 

LIMITED 






























DR. B. J. BRANDSON 


DR. A. V. JOHNSON 


Dr. P. H. T. Thorlakson 

205 Medical Arts Bldg\ 
Cor. Graham og Kennedy Sts. 


Dr. H. R. & H. W. Tweed 


406 Toronto Gen. Trusts Bldg. 
Cor. Portage Ave. og Smith St. 
Sími 26 545 Winnipeg, Man. 
Einnig að hitta í Artoorg, Man. 


Dr. ROBERT BLACK 


DR. A. BLONDAL 

602 Medical Arts Building 
Stundar sérstaklega kvenna og 
toama-sjúkdóma. Er að hitta 
frá kl. 10-12 f. h. og 3-5 e. h. 


G. W. MAGNUSSON 


Símið og semjið um samtalstíma 


B. M. PAULSON. B.A 
























Kvenfélag Herðubreiðar 
safnaðar Langruth 

Fundir annan laugardag 
I hverjum mánutSi. 


Forseti.. ..Mrs. J. Finnbogason 

Forseti ....Mrs. J. Hannesson 

Skrifari...Mrs. S. B. Olson 

FéhirtSir .Mrs. O. Oddsson 



Kvenfélag Frelsissafnaðar 

að GRUND 1 ARGYLE 


★ 

Fundur hadlinn fyrsta fimtudag 
í hverjum mánuði 


Kvenfélag Baldursbrá 
Immanuel safn. 

BALDUR, Man. 
Fundir fyrsta miðvikudag í 
hverjum mánuði. 
Minningarstjóður Kristjáns 
Jónssonar til líknarstarfs. 


Kvenfélag Árdals safnaðar 

ARBORG, Man. 

Fundir fyrsta fimtudag í hverj- 
um mánuði 

Heiðursforseti: 
Hólmfríður Ingjaldsson 

Forseti.Porbjörg Jonasson 

Skrifari.Guðrún A. Erlendson 

Féhirðir .Ingunn Fjeldsted 

Kvenfélagið Björk 
Lundar, Man. 

Heldur fundi fyrsta föstudag 
í hverjum mánuði 
Blómsveigasjóður 
pðrðar Backmans til líknarstarfs. 


KvenfélagiS "Fjólan” 
Brown, Manitoba 

Embœttiskonur: 

Forseti.Mrs. Thorun Johnsor 

Skrifari.Mrs. Louisa Gislason 

Féhirðir.Mrs. Olavia Gillis 
















Kvenfélagið “Framsokn 
Gimli safnaðar 

Fundur fyrsta fimtudag í 
hverjum mánuði 
Blómsveigasjóður til 
líknarstarfs 
Heiðursforseti: 

Hrs. H. P. Tergesen 

orseti . Mrs. H. Benson 

krifari . J. Tergesen 

6Viir«ir . Mrs. J. Jakobson 


Kvenfélag Glenboro safn. 

GBENBORO, MAN. 


Junior Ladie s Aid 


Kvenfélag Fyrsta Lúterska 

OF THE 


Safnaðar Winnipeg 

[RST LUTHERAN CHURCH 



eet second and fourth Tuesday 
of each month 


Fundir klukkan 3 annan hvem 

WINNIPEG, MAN. 


fimtudag. 



Kvenfjelag Fríkirkju 
SafnaSar 


Kvenfjelagið “Undina“ 

HECLA, MAN. 
































Collect ”BAY” 

POSTER STAMPS 

Win Valuable Prizes 

Bay Poster Stamps are given with carried parcels in many 
departments of the store. 

A complete set spells HUSONS BAY COMPANY. 
Prizes are given in Bay Branded Merchandise, such articles 
as HOSE, SHIRTS, BLANKETS, SHOES, etc. Get Full 
Particulars at Customer Service Bureau, Mezzanine Floor. 

IJ'nöíonsBati (Eimtpantt. 

INOORPORATED 2 ~? MAY 1670 


SPEIRS PARNELL BAKING CO. 

- LIMITED - 

BREAD and CAKE MANUFACTURERS 
Phone 23 881 
WINNIPEG - MANITOBA 

* ★ FEEDING A CITY SINCE 1882 ★ ★ 


KEYSTONE FISHERIES LIMITED 

G. F. Jónasson, ráSsmaður 

Skrifstofa, 325 MAIN ST. Sími 95 227 WINNIPEG, Man. 


PERFECTION NET & TWINE CO. 

G. F. Jónasson, ráðsmaður 

Skrifstofa, 325 Main St. Sími 95 227 Winnipeg, Man. 
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Your Shopping Simplified 

yOU CAN switch on the radio, even if you don’t under- 
' stand a thing about sound vibrations and air waves. 
You can make the electric washer go, even if electricity 
is a mystery to you. 

And you can shop successfully, even if you have’nt 
studied merchandise closely. Simply buy 

EATON BRANDED LINES 

You have EATON’S assurance that they are among the 
best possible everyday values obtainable for the money. 
Many wise shoppers have formed the habit of looking 
for the words “An Eaton Branded Line,” recognizing 
these words as their sure guide to safe shopping. 

^T. EATON 

WINNIPEG CANADA 


FOR 

CLEANER 

WHITER 

WASHINGS 


ARBORG GARAGE 

Almennar bíla-aðgertiir 


John Deere jarðyrkju verkfæi 
Eierandi K. O. EINARSON 


27 878 - 27 879 


THE ARBORG HOTEL 

Arborg Manitoba 

★ 


the House of Service an Courtes 

WINNIPEG LAUNDRY 



LIMITED 

DYERS & CLEANERS 


G. D. CARSCADDEN, Manage: 












Rauði Krossin 

$ 

íslenzkar Canada konur! Þið hafið unnið 
mikið fyrir Rauða krosinn síðUstu tvö árin, 
eins og þið gerðuð þegar Norðurálfustríðið 
1914—1918 stóð yfir. Haldið því áfram og 
gerið enn betur ef hægt er, því aldrei hefir 
verið meiri þörf á vinnu vðar, heldur en 
einmitt nú, í þarfir Rauða krossins. 

G. J. 
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WOOD-WOOL 


REYNSLAN HEFIR SANNAÐ AÐ 
WOOD-WOOL INSULATION 
BORGAR SIG. 


TilbuiS Hjá 

THORKELSSON LIMITED 

MANUFACTURERS 

1331 Spruce St. Sími 21 811 Winnipeg 


Id ELECTRICTY U 

HOUSEHOLD AID 

• REFRIGERATION 

Electric Refrigeration is the surest method of food preservation. Meats, 
vegetables and dairy products remain fresh and wholesome due to the low 
maintained temperature of to-day’s electric refrigerators. 

• COOKING 

Electric cookery makes for cool surroundings. Modern electric ranges are 
so insulated that no heat escapes to make the housewife’s cooking chores 
unbearable. 

• AIR CONDITIONING 

Enjoy cool, comfortable surroundings by having fans and air conditioners in 
your home. Portable electric air conditioners clear the aimosphere of dust 
and impurities and circulates clean, moist air at all times. 

CITY HYDRO 

IS yOURS - USE IT 












